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.SicherheitsmaBnahmen
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Lesen Sie die Sicherheitsinformationen in
diesem Benutzerhandbuch auf Seite 67.

Telefon beim Fahren nicht in der Hand
halten.

Beim Betrieb am Kérper einen Abstand
von 1,5 cm einhalten.

Kleine Teile kdnnten verschluckt
werden.

Das Gerat kann laute Téne erzeugen.

Von Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geraten fernhalten.

In Krankenhausern und medizinischen
Einrichtungen bei Aufforderung
ausschalten.

In Flugzeugen und an Flughéfen bei
Aufforderung ausschalten.
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Nicht beim Tanken verwenden.

Das Gerat kann blendendes oder
blitzendes Licht erzeugen.

Nicht in offenes Feuer werfen.

Kontakt mit magnetischen Medien
vermeiden.

Extreme Temperaturen vermeiden.

Kontakt mit FlUssigkeiten vermeiden
und trocken halten.

Gerat nicht zerlegen.

Fir die Kommunikation in Notfallen
nicht allein auf dieses Gerat verlassen.



In explosiven Umgebungen
ausschalten.

Z@%

Nur zugelassenes Zubehér verwenden.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Das Mobiltelefon ist ein Sende- und
Empfangsgerat fir Funkstrahlen. Die Strahlung
liegtinnerhalb der laut internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte. Diese Richtlinien
wurden von der internationalen unabhangigen
Kommission fir den Schutz vor nicht
ionisierender Strahlung, ICNIRP, entwickelt und
beinhalten Grenzwerte zum Schutz aller
Personen, ungeachtet ihres Alters und ihrer
Gesundheit.

Diese Richtlinien verwenden als MaReinheit die
spezifische Absorptionsrate (SAR). Die SAR-
Grenze fur Mobilgerate betragt 2 W/kg, und der
héchste fiir dieses Gerat am Ohr getestete SAR-
Wert war 0,736 W/kg*. Mobilgerate bieten eine

Reihe von Funktionen, sodass sie, wie in diesem
Handbuch beschrieben, in verschiedenen
Positionen verwendet werden kénnen,
beispielsweise am Kérper**.

Da der SAR-Wert bei hochster
Ubertragungsleistung des Gerats gemessen
wird, liegt die tatsachliche SAR dieses Gerats
wahrend des Betriebs in der Regel unter diesem
Wert. Der Grund dafiir ist die automatische
Anpassung der Leistung des Gerats, die
gewahrleistet, dass die Kommunikation mit dem
Netz mit minimaler Leistung erfolgt.

* Die Tests werden in Ubereinstimmung mit der
IEC-Norm PT62209-1 durchgefihrt.

** Auf Seite 67 finden Sie weitere Informationen
zum Betrieb am Kérper.

Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen sorgfaltig
durch, um die ordnungsgemafie und sichere
Verwendung lhres drahtlosen Gerats zu
gewabhrleisten. Ausflhrliche Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Warnungen und
VorsichtsmalRnahmen®.
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nEinﬁ]hrung

Das Vodafone 810 kann in fast allen Landern
betrieben werden. Es schaltet automatisch zwischen
den verschiedenen Netztypen (WCDMA 2100 und
GSM/GPRS 900/1800/1900) um. GenieRen Sie die
Vorteile Ihres fast weltweit zur Kommunikation
verwendbaren Telefons.

1 Die vom Telefon unterstiitzten Dienste
W missen auch vom Netz unterstitzt werden,
in dem Sie das Telefon verwenden. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich an
die lokale Vodafone-Kundendienstzentrale.
Vodafone-Dienste finden Sie auch unter
www.vodafone.com.

Lieferumfang

Der Lieferumfang des Telefons beinhaltet Folgendes:
EJ Ein Vodafone 810 Mobiltelefon
1 Ein Reiseladegerat

E] Einen Li-lon-Akku

EREB

Eine Bedienungsanleitung
Eine Kurzanleitung
Ein Stereo-Headset (optional)

Ein USB-Datenkabel (optional)



Das Telefon

Linke Funktionstaste

« Driicken Sie diese Taste, um die Funktion
links neben der Aufforderungsleiste im
Bildschirm zu aktivieren.

« Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus,
um auf das Hauptmenii zuzugreifen.

Rechte F
« Driicken Sie diese Taste, um die Funktion
rechts neben der Aufforderungsleiste im
Bildschirm zu aktivieren.
« Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus,
um auf Vodafone live! zuzugreifen.

Navigationstaste

+ Driicken Sie diese Taste, um durch ein Meni zu
navigieren.

+ Driicken Sie im Standby-Modus auf der
Navigationstaste den Pfeil nach oben, um das
Schnellauswahlmenii aufzurufen, driicken Sie
den Pfeil nach unten, um auf Kontakte
zuzugreifen, den Pfeil nach links, um den
Bildschirm Neue SMS zu 6ffnen und dann den
Pfeil nach rechts, um Mein Telefon aufzurufen.

Ein/Aus/Ende-Taste

« Driicken Sie diese Taste, um einen Anruf zu
beenden oder einen eingehenden Anruf
abzulehnen.

« Driicken Sie diese Taste, um zum
Startbildschirm zurlickzukehren.

+ Zum Ein-/Ausschalten gedriickt halten

OK-Taste
« Driicken Sie diese Taste, um die
ausgewahlte Funktion im Menii zu starten.
+ Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus,
um auf das Hauptmenii zuzugreifen.

Senden-Taste
« Driicken Sie diese Taste, um einen Anruf zu
tatigen oder entgegenzunehmen.
«+ Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus,
um den Bildschirm Anruflisten aufzurufen.

Loschen-Taste

« Driicken Sie im Bearbeitungsmodus diese
Taste, um das Zeichen vor dem Cursor zu
Iéschen.

Zeichen-/Zifferntasten

 Geben Sie hiermit Ziffern oder Zeichen ein.
+ Halten Sie die Taste ,#" gedrickt, um vom
aktuellen Profil zum Profil ,Ton aus* zu
wechseln.

Mikrofon



Das Telefon

Vorder- und Riickansicht Startbildschirm
Kamera Befestigung fir g’? i = Symbolleiste
Trageband
Horer
Kamera Wodafone!
—— Desktop
Anzeigen der Aktionen und Funktionen
Bildschirm
Anzeigen der derzeit verfiigbaren Aktionen
4 Symbolleiste
Seitenansicht In dlesgm Bereich wird der Status des Telefor?s
angezeigt. In der folgenden Tabelle werden die
Symbole aufgefiihrt, die in dieser Leiste angezeigt
werden kénnen.
Lautstarketasten Ladegerat-/USB-/ .
_ Headset-Anschiuss Symbol Beschreibung
Musik-Taste

Kamera-Schnellwahltaste

* Halten Sie diese Taste im
Standby-Modusein paar
Sekunden lang gedrickt,
um die Kamera a1
aktivieren.

« Driicken Sie diese Taste
im Standby-Modus, um
den Bildschirm
MusikDownloads
aufzurufen.

Speicherkarten-
steckplatz

L..; Es wird ein Gespréach gefiihrt.

E’ll Alle eingehenden Sprachanrufe werden
an Rufleitung 1 weitergeleitet.

Eja Rufleitung 2 ist aktiviert.

Buniynyuig I



Das Telefon

Symbol Beschreibung

2

Alle eingehenden Sprachanrufe werden
an Rufleitung 2 weitergeleitet.

Sie haben neue Textnachrichten.

Symbol Beschreibung

©

Bluetooth ist aktiviert.

EJ

Das Normalprofil ist aktiviert.

] Sie haben neue Multimedia-Nachrichten. G Das Headset ist angeschiossen.
° Sie haben neue PUSH-Nachrichten. & Ihr PC ist Uber das Telefon mit dem
= Internet verbunden.
= Sie haben neue E-Mails. am Gibt den Ladestatus des Akkus an.
Sie haben neue Sprachnachrichten. o e . v
= P Einfiihrung in das Menii
i Zeigt die Signalstarke an. Je mehr
all Balken angezeigt werden, desto starker Ihr Telefon verfligt Gber eine breite Palette an
ist das Signal. Funktionen. Auf diese Funktionen kénnen Sie tiber
@ Das Telefon befindet sich in einem die folgenden Menus zugreifen: Unterhaltung,
@ GSM-Netz MusikDownloads, Anruflisten, Vodafone live!,
: - TR Nachrichten, Mein Telefon, Organizer, Kontakte,
Das Telef findet sich
& U:/ISTSteeiZ befindet sich in einem Kamera, Profil, Videoanruf und Einstellungen.
& Der Roaming-Dienst ist aktiv.

Der Wecker ist aktiviert.




Das Telefon

Im Standby-Modus rufen Sie das Hauptmeni mit
der Taste @@ auf.

Navigieren Sie mithilfe der Navigationstaste
durch das Meni, und driicken Sie @], um ein
Menielement auszuwahlen.

Wenn dieses Men( weitere Untermendis enthalt,
wiederholen Sie Schritt 2.

3 Verwenden Sie die ausgewahlte Funktion

geman den Anweisungen im Bildschirm.

Wabhlen Sie Zuriick, um zum Ubergeordneten
Menii zurlickzukehren. Driicken Sie J um in
den Standby-Modus zuriickzukehren.

Buniynyuig I



EErste Schritte

SIM-Karte einsetzen

Legen Sie die SIM-Karte ein, bevor Sie das Telefon
verwenden. Um den sachgemafRen Gebrauch der
SIM-Karte sicherzustellen, lesen Sie bitte die
folgende Anleitung genau durch.

1 Setzen Sie den Akku in das Akkufach an der
Rickseite des Telefons ein. Driicken Sie den

I Bewahren Sie die SIM-Karte aul3erhalb Akku nach unten, bis er einrastet.
der Reichweite von Kindern auf.

 Die SIM-Karte und die Metallkontakte auf
der Karte kdnnen leicht durch Verkratzen '
oder Verbiegen beschéadigt werden. Gehen
Sie beim Transportieren, Einsetzen und
Entnehmen sorgféltig mit der Karte um.

« Ziehen Sie immer den Stecker des ﬂ Schieben Sie die riickwartiae Abdeck f
Ladegeréats vom Telefon ab, bevor Sie die chieben Sie die ruckwartige eckung au
das Telefon.

SIM-Karte einsetzen oder entnehmen.

Gehen Sie zum Einsetzen der SIM-Karte wie folgt vor: '
EJ Legen Sie die Karte wie in der folgenden

Abbildung mit der richtigen Seite nach oben an

die Aufnahmedéffnung. Die abgeschragte Ecke

muss sich rechts oben befinden. Schieben Sie

die Karte anschlieRend in das Gerat.




Sim-Karte entnehmen

a Driicken Sie mit dem Finger auf die SIM-Karte,
Sim-Karte entnehmen H . dem ringer v

und schieben Sie sie aus der Offnung.
Schalten Sie das Telefon stets aus, bevor Sie die
SIM-Karte und den Akku entnehmen. Anderenfalls

kann das Telefon beschéadigt werden.
So entnehmen Sie die SIM-Karte:

[l Schieben und heben Sie die riickwartige
Abdeckung vom Telefon.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitsmaf3nahmen
genau durch, bevor Sie den Akku aufladen.

1 « Beim ersten Ladevorgang muss der Akku
mindestens 12 Stunden lang aufgeladen
werden.

« Der Akku entladt sich auch, wenn er nicht
E1 Entnehmen Sie den Akku gemaR der folgenden benutzt wird. Deshalb sollten Sie den

Abbildung.

Akku nach langeren
Nutzungsunterbrechungen zunéchst
wieder aufladen.

« Die Ladedauer hangt von der
Umgebungstemperatur und vom Alter des
Akkus ab.

YIS 9Ysi3 '



SIM-Karte

« Der Akku ist wiederaufladbar, wobei die
Leistung nach einer gewissen Zeit
abnimmt. Wenn die Betriebsdauer des
Akkus nach normalem Aufladen abnimmt,
tauschen Sie ihn gegen einen Akku des ﬂ SchlieRen Sie den Netzstecker des Ladegerats
gleichen Typs aus. an eine Steckdose an.

[l Stecken Sie den Stecker des Ladegerats wie in
der folgenden Abbildung dargestellt in den
Anschluss am Telefon.

Schitzen Sie den Akku vor gewaltsamen
Einwirkungen zum Beispiel durch heftige
StoRe oder Schlage. Anderenfalls kann
Flissigkeit austreten, das Gehause
beschéadigt werden, Uberhitzung
auftreten, der Akku explodieren oder in

Brand geraten. « Bei niedrigem Ladezustand des Akkus

« Laden Sie den Akku nur mit dem im ertdnt ein Warnsignal, und es wird eine
Lieferumfang des Telefons enthaltenen Aufforderung zum Laden angezeigt. Wenn
Ladegerat. der Ladezustand des Akkus zu niedrig ist,

schaltet sich das Telefon automatisch aus.

Akku mit Ladegerat aufladen « Wahrend des Ladens blinkt das

Stellen Sie vor dem Aufladen mit einem Ladegerat Ladesymbol. Wenn das Ladesymbol
sicher, dass der Akku ordnungsgemaf in das Telefon aufhdrt zu blinken, ist der Akku vollstandig
eingesetzt wurde. geladen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Akku zu laden:



Speicherkarte (optionales Zubehor) einsetzen/entnehmen

Speicherkarte (optionales

Zubehor) einsetzen/entnehmen

Das Vodafone 810 unterstlitzt Speicherkarten (Micro-
SD) mit einer Kapazitat bis 2 GB.

EJ Entfernen Sie die Gummiabdeckung von der
Speicherkartenéffnung, und setzen Sie die IN<AuUsSschalten
Speicherkarte wie in der folgenden Abbildung Einschalten
dargestellt ein.

YIS 9Ysi3 '

Stellen Sie sicher, dass sich die SIM-Karte im Telefon

ﬁ befindet und der Akku geladen ist.
N

Halten Sie J gedrickt, um das Telefon

einzuschalten.
A Nachdem Sie die Karte vollstandig

eingeschoben haben, bringen Sie die Ausschalten
Abdeckung wieder an.

Halten Sie J gedriickt, um das Telefon

E] Zum Entnehmen einer Speicherkarte 6ffnen Sie
auszuschalten.

die Gummiabdeckung, und driicken Sie leicht
auf die Karte. Die Speicherkarte springt
automatisch heraus. Entnehmen Sie die Karte
anschliefend wie in der folgenden Abbildung
dargestellt.
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Ein-/Ausschalten

Zugangscodes

Wenn Sie ein Telefonkennwort eingerichtet haben
und die PIN aktiviert wurde (EIN), missen Sie die
entsprechenden Zugangscodes beim Einschalten
des Telefons eingeben. Hinweise zum Einrichten und
Andern der Zugangscodes finden Sie im Abschnitt
sEinstellungen/Sicherheitseinstellungen” auf

Seite 64.

@ Telefonkennwort
Mit dem Telefonkennwort wird das Telefon vor

unbefugtem Zugriff geschitzt. Die Werkseinstellung

flr das Telefonkennwort des Vodafone 810 ist ,,0000“.

4 PIN
Mit der PIN (Personliche Identifikationsnummer) wird

die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff geschiitzt. Der
PIN-Code wird von Vodafone in der Regel mit der
SIM-Karte bereitgestellt. Wenn Sie keinen PIN-Code
erhalten oder diesen vergessen haben, wenden Sie
sich an die lokale Vodafone-Kundendienstzentrale.

4 PIN2
Bei manchen SIM-Karten ist auch ein PIN2-Code

verfugbar. Bestimmte Sonderfunktionen wie
,Rufnummernbeschréankung” werden erst nach
Eingabe des PIN2-Codes verfiigbar. Die SIM-Karte
muss diese Funktionen jedoch unterstitzen.

¢ PUK
Um eine gesperrte SIM-Karte wieder zu entsperren,

missen Sie den PUK-Code (PIN Unblocking Key,
PIN-Entsperrcode) eingeben. Der PUK-Code wird
von Vodafone in der Regel mit der SIM-Karte
bereitgestellt. Wenn Sie keinen PUK-Code erhalten
oder diesen vergessen haben, wenden Sie sich an
die lokale Vodafone-Kundendienstzentrale.

4 PUK2
Bei manchen SIM-Karten ist auch ein PUK2-Code

verfugbar, mit dem der gesperrte PIN2-Code wieder
entsperrt werden kann. Der PUK2-Code wird von
Vodafone in der Regel mit der SIM-Karte
bereitgestellt. Wenn Sie keinen PUK2-Code erhalten
oder diesen vergessen haben, wenden Sie sich an
die lokale Vodafone-Kundendienstzentrale.



ETelefonieren

Anrufe tatigen und annehmen

Videoanruf tatigen

Videoanrufe sind méglich, wenn das Telefon des
Gesprachspartners ebenfalls Videoanrufe
unterstutzt.

El Geben Sie mit einer der folgenden Methoden

eine Telefonnummer ein:

* Geben Sie eine Telefonnummer lber die
Tastatur ein.

« Wahlen Sie im Bildschirm Anruflisten eine
Nummer aus.

« Wahlen Sie im Bildschirm Kontakte eine
Nummer aus.

ﬂ Wabhlen Sie fir den Wahlvorgang Optionen >
Anruf > Videoanruf.

EJ Driicken Sie 3, um den Videoanruf zu
beenden.

.

Sie kénnen auch im Hauptmenu die
Option Videoanruf wahlen und dann die
entsprechenden Schritte fiir einen
Videoanruf ausfiihren.

* Zum L&schen einer falschen Nummer
driicken Sie mmm einmal, um jeweils die
Ziffer links vom Cursor zu entfernen.

Sprachanruf titigen

El Geben Sie mit einer der folgenden Methoden

eine Telefonnummer ein:

* Geben Sie eine Telefonnummer Uber die
Tastatur ein.

« Wahlen Sie im Bildschirm Anruflisten eine
Nummer aus.

« Wahlen Sie im Bildschirm Kontakte eine
Nummer aus.

3 Dricken Sie I, um die Nummer zu wahlen.

EJ Driicken Sie JJ, um das Gesprach zu beenden.

11
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Anrufe tatigen und annehmen

Sprachanruf tiber Kurzwahl tatigen

Sprachanrufe kénnen auch Uber die
Kurzwahlfunktion getatigt werden. Hinweise zum
Belegen von Kurzwahltasten finden Sie unter
,Kontakte/Weitere Aktionen* auf Seite 20.

Zum Téatigen eines Anrufs Uber die Kurzwahlfunktion
halten Sie die entsprechende Zifferntaste gedriickt,
bis das Telefon die zugewiesene Nummer wahlt.

Anrufe annehmen oder ablehnen

Der Antwortmodus kann auf Beim Offnen, Beliebige
Taste oder Senden driicken eingestellt werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
L4Einstellungen/Anrufeinstellungen/Anrufmodus®.

Im Folgenden wird beschrieben, wie Anrufe in den
verschiedenen Antwortmodi angenommen und
abgelehnt werden.

Anruf
annehmen

Wenn der Antwortmodus auf Offnen
eingestellt ist, schieben Sie die
vordere Abdeckung nach oben.
Wenn der Anrufmodus auf Beliebige
Taste eingestellt ist, driicken Sie eine
beliebige Taste mit Ausnahme von
-

Wenn der Antwortmodus auf Senden
driicken eingestellt ist, driicken

Sie L

Wenn ein Headset verwendet wird,
driicken Sie die Rufannahmetaste am
Headset.

Anruf
ablehnen

Driicken Sie o3 oder wahlen Sie
Optionen > Zuriickweisen.



Operation Beschreibung

Gesprach + Wenn das Headset nicht verwendet

beenden wird, kénnen Sie die vordere
Abdeckung nach unten schieben
oder _JJ driicken.

« Wenn ein Headset verwendet wird,

driicken Sie die Rufannahmetaste am
Headset.

Mit Senden einer vordefinierten Nachricht

Nachricht an den Anrufer.

antworten

1 Wenn das Telefon geschlossen ist und kein
W Gesprach gefiihrt wird, kénnen Sie die
Kamera-Schnellwahltaste driicken, um den
Klingelton eines eingehenden Anrufs stumm
zu schalten. Sie kénnen den Anruf auch
ablehnen, indem Sie die Lautstarketasten
gedrickt halten.
Die automatische Rufannahmeoption kann auch auf
Sofort antworten, Nachricht oder Aufgezeichnete
Nachricht eingestellt werden.

Aktionen bei einem Sprachanruf

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
,Einstellungen/Anrufeinstellungen/Automatisch
abnehmen*.

Aktionen bei einem Sprachanruf

Beschreibung der Symbole

E'J : Es wird ein Gespréach gefiihrt.

uaialuoe|a) i

E]I] : Der Anruf wird gehalten.

Aktionen

Wahrend eines Sprachanrufs kénnen Sie unter

Optionen die folgenden Aktionen ausfiihren:

« Halten/Fortsetzen: Halten oder Fortsetzen eines
Anrufs wahrend eines anderen Anrufs.

» Anruf beenden: Beenden aller Anrufe, des aktiven
Anrufs, des aktuellen Anrufs oder des gehaltenen
Anrufs.

« Freisprechen/Hérer: Umschalten zwischen
Freisprech- und Hérermodus wahrend eines
Anrufs.

13
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Aktionen bei einem Videoanruf

« Aufnahme gestartet/Aufnahme gestoppt:
Aufzeichnen oder Beenden der Aufzeichnung eines
Gesprachs.

« Andere Anwendungen: Offnen des Bildschirms

Kontakte, Nachrichten, Anruflisten oder

Kalender.

Annehmen/Zurlckweisen: Mit diesem Telefon

kénnen zwei Gesprache gleichzeitig abgewickelt

werden. Wenn wahrend eines Anrufs ein weiterer

Anruf eingeht, wahlen Sie zum Annehmen

Optionen > Annehmen und zum Zuriickweisen

Optionen > Zuriickweisen.

Makeln: Makeln zwischen Anrufen wahrend eines

Gesprachs mit drei Teilnehmern.

Konferenzanruf/Privater Anruf: Wechseln zum

Konferenzanruf wahrend eines Gesprachs mit drei

Teilnehmern oder zu einem Privatgesprach mit

einem Teilnehmer wahrend eines Konferenzanrufs.

Aktionen bei einem Videoanruf

Beschreibung der Symbole

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach oben/unten, um die
Helligkeit einzustellen.

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach links oder rechts, um das
Bild zu vergroRern/verkleinern.

) Driicken Sie die Lautstarketasten, um
die Lautstarke zu regeln.

Um wahrend eines Gesprachs zwischen
dem Lautsprecher- und dem
Hérermodus zu wechseln, driicken

Sie @0.

ey,



Aktionen

Sie kdnnen wahrend eines Videoanrufs I, driicken,
um den Anruf zu halten und eine zuvor festgelegte
Datei an die Gegenstelle zu senden. Durch erneutes
Dricken auf [, setzen Sie den Anruf fort. Vor der
Verwendung der Funktion kénnen Sie unter
Einstellungen > Videoanruf > Bild senden eine
Datei vordefinieren.

Waéhrend eines Videoanrufs kdnnen Sie unter
Optionen die folgenden Aktionen ausfiihren:
Kamera: Aktivieren oder Deaktivieren der
Videoanruffunktion von lhrer Seite aus.

Ton: Ausschalten oder Zulassen des Videos von
Ihrer Seite aus.

Externe Ansicht/Interne Ansicht: Umschalten
zwischen der externen und der internen Ansicht.
Bildmodus: Umschalten der Anzeige.
Bildqualitat: Einstellen der Bildqualitat auf beste
Qualitat oder weicher.

Datei abspielen: Abspielen einer Mediendatei.
Freisprechen/Horer: Wechseln zwischen
Lautsprecher- und Hérermodus.

Aktionen bei einem Videoanruf

« Aufnehmen: Aufzeichnen eines Videoclips.
Aufgenommene Videoclips werden im Verzeichnis
Mein Telefon/Video gespeichert.

 Andere Anwendungen: Offnen des Bildschirms
Kontakte, Nachrichten, Anruflisten oder

Kalender.

uaialuoe|a) i
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mTexteingabe

Uber die Tastatur kénnen Sie Buchstaben, Ziffern
und Symbole eingeben. Sie kdnnen zum Beispiel
Kontakte hinzufligen, Nachrichten verfassen oder
Zeitplanereignisse in den Organizer eintragen.
Beim Eingeben von Text:
« Driicken Sie &, um zwischen den
Eingabemethoden zu wechseln. Halten
Sie die Taste & gedriickt, um den
T9-Eingabemodus zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren.
« Driicken Sie [, um die Symbolliste
anzuzeigen.
Halten Sie die Taste 8 gedriickt, um die
Eingabesprache festzulegen.
* Driicken Sie m=, um das Zeichen vor
dem Cursor zu I6schen.

Eingabemethode ,,T9“®

Mit der Eingabemethode ,T9“ kdnnen Sie einfach
und schnell Wérter eingeben. Mit T9 werden aus
Tasteneingaben mogliche Worter kombiniert.
Dadurch kénnen Sie Wérter schnell und einfach

eingeben. Driicken Sie die Taste fir den
gewdlinschten Buchstaben, und T9 blendet
Wortvorschléage ein.

Driicken Sie die Tasten mit den gewlinschten
Buchstaben jeweils nur einmal. Daraufhin werden im
Dropdown-Menii Wortvorschlage angezeigt, die aus
den eingegebenen Buchstaben zusammengesetzt
sind.

Gehen Sie z. B. wie folgt vor, um mit T9 das Wort
,good“ einzugeben.

El Driicken Sie nacheinander die
Tasten gy, g, g8 und g=#l, denen ,g", ,0%, ,0"
und ,d“ zugeordnet sind. Im Dropdown-Menu
werden die Vorschlage fiir Worter angezeigt, die
sich aus diesen Buchstaben zusammensetzen.

1 Wahlen Sie mithilfe der Pfeile nach oben und
unten auf der Navigationstaste das Wort ,good*
aus. Driicken Sie anschlieBend I, um ein
Leerzeichen einzufiigen, und geben Sie das
nachste Wort ein.



Driicken Sie mehrmals . In der linken
oberen Ecke des Displays wird
nacheinander ,T9 abc®, ,T9 Abc" und ,T9
ABC" angezeigt. Dies zeigt an, ob die
eingegebenen Woérter in Kleinbuchstaben,
mit einem groRen Anfangsbuchstaben oder
in GroRRbuchstaben geschrieben werden.

Herkémmliche Eingabemethode

Wenn die Eingabemethode , T9" deaktiviert ist, kdnnen
Sie Buchstaben auf herkdmmliche Weise eingeben.
Driicken Sie die Taste mit dem gew{inschten
Buchstabe so oft, bis der Buchstabe angezeigt wird.
Gehen Sie z. B. wie folgt vor, um das Wort ,hallo* auf
herkémmliche Weise einzugeben.

n Driicken Sie die Taste kg mit dem ,h*
mehrmals. Nacheinander werden alle
Buchstaben auf dem Display angezeigt, die
dieser Taste zugewiesen sind. Sie kénnen diese
Liste durchgehen und das gewiinschte Zeichen
auswabhlen. Horen Sie auf zu driicken, sobald
ein ,h" auf dem Display angezeigt wird.

Herkémmliche Eingabemethode

A Direkt nach der Eingabe des ersten
Buchstabens kénnen Sie eine weitere Taste
driicken (auRer mmm), um den nachsten
Buchstaben einzugeben. Wenn sich der nachste
Buchstabe auf derselben Taste befindet wie der
soeben eingegebene, warten Sie, bis sich der
Cursor rechts neben dem zuletzt eingegebenen
Buchstaben befindet. Dann kénnen Sie den
nachsten Buchstaben eingeben.

El Geben Sie analog ,a*, ,I*, I und ,0" ein.

Driicken Sie mehrmals &. In der linken
oberen Ecke des Displays wird
nacheinander ,abc*, ,Abc* und ,ABC*
angezeigt. Dies zeigt an, ob die
eingegebenen Worter in Kleinbuchstaben,
mit einem groRen Anfangsbuchstaben oder
in GroRRbuchstaben geschrieben werden.

aqebuia)xa) i

17



18

Zifferneingabemethode ,,123“

Zifferneingabemethode ,,123“

Driicken Sie im Texteingabebildschirm die Zeichen-/
Zifferntasten und halten Sie sie gedriickt, um die
entsprechenden Ziffern einzugeben.

Sie kénnen auch durch mehrmaliges Driicken der
Taste @ zur Zifferneingabemethode ,123“ wechseln
und die entsprechenden Ziffern durch Driicken der
jeweiligen Zeichen-/Zifferntasten eingeben.

Symboleingabemethode

Zur Anzeige von kiirzlich angezeigten Symbolen
kénnen Sie M driicken und anschlieRend Zuletzt
wabhlen.

Sie kénnen auch [ driicken, um géngige Symbole in
einem Texteingabebildschirm einzugeben.

Eingabe in verschiedenen

Sprachen
Driicken Sie in einem Textbearbeitungsbildschirm die

Taste @ und halten Sie sie gedriickt, um die Sprache
fiir den Text auszuwahlen. Die ausgewahlte Sprache
wird oben in rechts im Eingabebildschirm angezeigt.



EKontakte

Die Funktion Kontakte :_él’: bietet Ihnen die
Méglichkeit, Kontaktdaten wie Telefonnummern und
Adressen zu speichern und zu verwalten. Diese
Daten kénnen auf dem Telefon oder auf der SIM-
Karte gespeichert werden. AuRerdem kénnen
Kurzwahltasten mit haufig gewahlten Nummern
belegt werden.

Kontakte anrufen

Durch Auswahlen eines Kontakts aus der Liste der
Kontakte kénnen Sie diesen Kontakt anrufen
(Sprach- oder Videoanruf).

El Wahlen Sie im Bildschirm Kontakte 2 mit den
Pfeilen nach links und rechts auf der
Navigationstaste Kontakte € aus.

ﬂ Wabhlen Sie einen Kontakt aus, und wahlen Sie
Optionen > Anruf. AnschlieRend kénnen Sie
zwischen Gesprach und Videoanruf wahlen.
Alternativ konnen Sie Vor Anruf bearb. wahlen,
um die Nummer zu bearbeiten, bevor sie
gewahlt wird.

Kontakt suchen

Verwenden Sie diese Funktion im Bildschirm
Kontakte zum schnellen und einfachen Finden von
Kontakten in der Kontaktliste. Wahlen Sie
Optionen > Suchen, und geben Sie den Namen des
Kontakts ein, den Sie suchen. Der Kontakt wird
angezeigt.

Sie kénnen in der Kontaktliste auch die
Schnellsuchfunktion verwenden. Eine weitere
Suchmethode ist das Eingeben der
Anfangsbuchstaben des Vornamens oder des
Nachnamens eines Kontakts. Um zum Beispiel den
Kontakt ,Anna Meyer* zu finden, geben Sie den
Anfangsbuchstaben ,a“ oder ,m" ein. Der Kontakt
wird in der Liste der Suchergebnisse angezeigt.

Kontakte im Telefonspeicher oder

auf der SIM-Karte anzeigen

Wahlen Sie im Bildschirm ,Kontakte® die
Menielemente Optionen > Kontakte in Telef. bzw.
Kontakte auf SIM. Sie kdnnen die Kontakte im
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Weitere Aktionen

Telefonspeicher oder auf der SIM-Karte anzeigen.
Sie kdnnen auch Optionen > Einstellungen wahlen,
um die Kontaktliste festzulegen, die standardmaRig
im Bildschirm ,Kontakte" angezeigt wird.

Weitere Aktionen

Wahlen Sie im Bildschirm Kontakte .'_@: das
Menuelement Optionen, um auf die folgenden
Optionen zuzugreifen.

Funktionen Beschreibung

Details Anzeigen der Kontaktdetails.

Anruf Tétigen eines Sprach- oder
Videoanrufs.

Nachricht Erstellen einer Nachricht, Postkarte

erstellen oder E-Mail an den ausgewahlten
Kontakt.

Neuer Kontakt Erstellen eines neuen Kontakts.

Verwaltung Sichern der Kontakte vom Telefon
auf eine Speicherkarte oder von
einer Speicherkarte auf das Telefon.

Funktionen Beschreibung

Suchen Suchen eines Kontakts in der
Kontaktliste.

Kontakt Senden des Kontakts an andere

senden Gerate, die Textnachrichten oder
Bluetooth unterstutzen.

Auf SIM Kopieren von Kontakten vom

kopieren/Auf  Telefon auf die SIM-Karte oder von

Tel. kopieren  der SIM-Karte auf das Telefon.

Léschen Léschen des ausgewahlten
Kontakts.

Mark./Mark. Markieren eines oder aller

aufheben Datensatze auf dem Telefon und der
SIM-Karte bzw. Aufheben der
Markierung.

Kontakte in Anzeigen der Kontakte im

Telef./Kontakte Telefonspeicher oder auf der SIM-

auf SIM Karte.

Kurzwahl Zuweisen haufig verwendeter

Nummern zu den Kurzwahltasten 2
bis 9.




Funktionen Beschreibung

Eigene Speichern eigener Daten auf einer

Visitenkarte  Visitenkarte. Die Visitenkarte
kénnen Sie dann als Textnachricht
oder Uber Bluetooth versenden.

Einstellungen Festlegen der im Bildschirm
Kontakte angezeigten
Standardkontaktliste, Sortieren der
Kontakte im Bildschirm Kontakte

oder Festlegen des Speicherorts.

Speicherstatus Anzeigen des Speicherstatus des
Telefons und der SIM-Karte.

Sie kénnen Gruppen umbenennen,
Gruppenmitglieder hinzufligen oder Gruppen
l6schen.

Gruppen

Gruppenmitglieder hinzufiigen/
I6schen

Sie kénnen Gruppenmitglieder zu einer Gruppe im
Telefon hinzufiigen oder Gruppenmitglieder I6schen.

EJl Wahien Sie im Bildschirm Kontakte 2 mit den
Pfeilen nach links und rechts auf der
Navigationstaste Gruppen &k aus.

E Wabhlen Sie eine Gruppe aus, und driicken
Sie @3, um diese Gruppe anzuzeigen.

E] Wahlen Sie Optionen > Neue Benutzer hinzu.
Wahlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie
auf Hinzuf. Das hinzugefiigte Mitglied wird in der
Liste der Gruppenmitglieder angezeigt.

Zum Ldschen eines Gruppenmitglieds wahlen Sie

das Mitglied aus der Liste aus und anschlieend

Optionen > Loschen.

o i
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Gruppen

Gruppe verwalten

n Wahlen Sie im Bildschirm Kontakte <2 mit den
Pfeilen nach links und rechts auf der
Navigationstaste Gruppen aus.

ﬂ Wabhlen Sie eine Gruppe aus, und wahlen Sie
anschlielfend Optionen, um auf die folgenden
Optionen zuzugreifen.

« Details: Anzeigen der Details einer Gruppe.

+ Umbenennen: Andern des Namens der
Gruppe.

« Nachricht erstellen: Erstellen einer
Textnachricht oder MMS an alle Mitglieder der
Gruppe.

« Alle Mitgl.entf.: Loschen aller Mitglieder der
Gruppe.



EAnruflisten

Die zuletzt gewéahlten Nummern sowie die
empfangenen und verpassten Anrufe werden
automatisch gespeichert.

Anrufe lber Anruflisten tatigen

EJl Wwahlen Sie im Hauptmenii Anruflisten 527,
und driicken Sie auf der Navigationstaste den
Pfeil nach links oder rechts, um zwischen den
Listen Alle Anrufe & , Entgangen E?‘
Empfangene [Z und Gewahite [, zu
wechseln.

A Driicken Sie auf der Navigationstaste den Pfeil
nach oben oder unten, um einen Eintrag
auszuwahlen. Driicken Sie L um einen
Sprachanruf zu tatigen, oder wahlen Sie fir
einen Videoanruf Optionen > Anruf >
Videoanruf.

Weitere Aktionen

Driicken Sie auf der Navigationstaste den Pfeil nach
links bzw. rechts, um Alle Anrufe g, Entgangen @
Empfangene ﬁ' oder Gewabhlte E‘.., auszuwahlen.

Wahlen Sie anschlieBend Optionen, um auf die
folgenden Optionen zuzugreifen.

Funktionen Beschreibung

Nachricht Senden einer SMS oder MMS.

erstellen

Nummer Speichern der Nummern des

speichern ausgewahlten Eintrags.

Anruf Tatigen eines Sprach- oder
Videoanrufs.

Anzeigemodus Sie kdnnen Normal wahlen, um alle
Eintrage anzuzeigen, oder Einfach,
um doppelte Eintrage zu ignorieren.

Léschen Léschen des ausgewahlten
Eintrags.
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Weitere Aktionen

Funktionen Beschreibung

Mark./Mark. Markieren eines Eintrags oder aller
aufheben Eintrége bzw. Aufheben der
Markierung.

Anrufstatus Anzeigen der Informationen zu
Sprachanrufen, Videoanrufen und
Datendiensten.
Auf den Seiten Gesprach,
Videoanruf und Daten kdnnen Sie
Riicksetz. wahlen, um alle Eintréage
zu léschen.
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Nachrichten

Eine Textnachricht kann maximal 160 Zeichen lang
sein. Wenn Sie mehr Zeichen eingeben, wird der Text
in zwei oder mehr fortlaufende Nachrichten unterteilt.

Nachricht erstellen

Mit dieser Option kdnnen Sie neue SMS, MMS,
Postkarten und E-Mails erstellen.

El Wahlen Sie im Hauptmenii Nachrichten =l >

Nachricht erstellen.

» Nachricht: Zugriff auf den SMS- oder MMS-
Bearbeitungsbildschirm.

* Von Vorlage: Bearbeiten der SMS oder MMS
von einer Vorlage aus.

« Postkarte: Zugriff auf den Postkarten-
Bearbeitungsbildschirm.

« E-Mail: Zugriff auf den E-Mail-
Bearbeitungsbildschirm.

E Nachdem Sie die Nachricht bearbeitet haben,
driicken Sie @, oder wahlen Sie Optionen >
Empféanger hinzufiigen, um die Nummer eines
Empfangers hinzuzufiigen.

ﬂ Driicken Sie @, oder wahlen Sie Optionen >
Senden um die Nachricht zu senden.

Nachrichten-Mailboxen

Das Telefon bietet vier Mailboxen fiir Nachrichten:
,Eingang* =5, ,Entwiirfe” E‘? , ,Postausgang” &,’5
und ,Gesendet" [E5#.

@ Eingang

Sie kénnen empfangene Nachrichten in Eingang
speichern.

Symbole in ,,Eingang*

Symbol Beschreibung

@ Gelesene SMS oder gelesener
Sendebericht

= Ungelesene SMS oder ungelesener
Sendebericht

25
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Nachrichten

Gelesene MMS

Ungelesene MMS

Gelesene Push-Nachricht

B | Cm | G

&{:3. Ungelesene Push-Nachricht

Nachrichten in ,,Eingang“ anzeigen
n Wahlen Sie Nachrichten > Eingang.

A Bsttern Sie mit der Navigationstaste nach oben/
unten, um die Nachrichten anzuzeigen. Fir
Details driicken Sie ®.

E] Sie kénnen Optionen fiir folgende Aktionen
auswahlen.
« Abspielen: Wiedergeben der Multimedia-
Nachricht.
« Antworten: Beantworten der Nachricht.
« Weiterleiten: Weiterleiten der Nachricht.
« Loschen: Léschen der Nachricht.

« Sender anr.: Beantworten einer Nachricht mit
einem Sprach- oder Videoanruf.
« Info.: Anzeigen der Nachrichtendetails.
« Text speich: Speichern des MMS-Texts.
« Als Vorlage sp.: Speichern der Nachricht als
Vorlage.
4 Entwiirfe
Unter Entwiirfe werden die von lhnen erstellten und
gespeicherten Nachrichten abgelegt.
Symbole in ,,Entwiirfe*
: Auf dem Telefon gespeicherte Textnachricht
&? : Auf dem Telefon gespeicherte Multimedia-
Nachricht
Nachrichten in ,,Entwiirfe“ anzeigen und
bearbeiten

[l Wanhlen Sie Nachrichten > Entwiirfe.

A Blittern Sie mit der Navigationstaste nach oben/
unten, um eine Nachricht auszuwahlen. Zum
Bearbeiten der Nachricht driicken Sie @3.



@ Ausgang
Ausgang wird zum Speichern von Nachrichten

verwendet, die nicht gesendet werden konnten.
Symbole in ,,Ausgang”

&2 : Nachricht, die nicht gesendet werden konnte.
Nachrichten in ,,Ausgang“ anzeigen

EJl Wwahlen Sie Nachrichten > Postausgang.

A Blittern Sie mit der Navigationstaste nach oben/
unten, um eine Nachricht auszuwéhlen. Zum
Bearbeiten der Nachricht driicken Sie @™.

@ Gesendet

Gesendet wird zum Speichern erfolgreich

gesendeter Nachrichten verwendet.

Symbole in ,,Gesendet*

: Gesendete Textnachricht.

&El : Gesendete Multimedia-Nachricht.
Nachrichten in ,,Gesendet“ anzeigen

El Wahlen Sie Nachrichten > Gesendet.

Nachrichten

A Blattern Sie mit der Navigationstaste nach oben/
unten, um eine Nachricht auszuwahlen. Fur
Details zur Nachricht driicken Sie @3.

ﬂ Sie kénnen mit Optionen die gleichen Aktionen
wie im Eingang ausfiihren.

Nachrichteneinstellungen

Gehen Sie wie folgt vor, um die
Nachrichteneinstellungen zu bearbeiten.

El Wahlen Sie im Hauptmenii Nachrichten >
Einstellungen > SMS & MMS.

ﬂ Legen Sie die Nachrichtenparameter fest:

« Einst. f. eingeh. Nachr.: Festlegen von
Parametern zum Abrufen von Nachrichten.

« Sendeeinstell.: Festlegen von Parametern zum
Senden von Nachrichten.

« Signatur: Festlegen, ob die Signatur
zusammen mit der Nachricht gesendet wird.
Sie kénnen die Signatur wahrend der
Erstellung einer neuen Nachricht bearbeiten.
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E-Mail

« SchriftgréRe: Festlegen der ZeichengréRe fur « Wahlen Sie Aus Kontakte hinzu oder Aus
die Nachricht. Gruppe, um eine E-Mail-Adresse

« Antworteinstellungen: Festlegen, ob beim auszuwahlen.
Beantworten einer Nachricht der Originaltext « Wahlen Sie Empfanger eingeben, um die E-
mitgesendet wird. Mail-Adresse direkt einzugeben.

* MMS-Konto: Festlegen des MMS-Kontos. El Wahien Sie im E-Mail-Bearbeitungsbildschirm

« Mailbox: Die Mailboxnummer ist bereits auf

Betreff, und driicken Sie @3, um den Inhalt zu
dem Telefon voreingestellt.

bearbeiten.

_ 3 Wahlen Sie im E-Mail-Bearbeitungsbildschirm

das Textfeld Nachricht, und bearbeiten Sie den
Legen Sie vor dem Senden einer E-Mail ein E-Mail-

Inhalt.
Konto fest. Weitere Informationen finden Sie unter
E-Mail-Einstellungen* auf Seite 31. E Wabhlen Sie im E-Mail-Bearbeitungsbildschirm
Optionen > Anhang hinzufiigen, um Bilder,

E-Mail erstellen Musik, Video oder eBook-Dateien anzuhangen.

@ Wwahlen Sie im E-Mail-Bearbeitungsbildschirm

El Wahlen Sie im Hauptmenii Nachrichten > Optionen > Senden, um die E-Mail zu senden.

E-Mail. Wahlen Sie Optionen > Neue E-Mail,

um den E-Mail-Bearbeitungsbildschirm Mailboxen
aufzurufen. Das Vodafone 810 bietet fiinf Mailboxen fiir E-Mails:
A wahlen Sie [An] oder [Ccl , und driicken [Eingang® €2, Entwirfe® [Z], ,Gesend.

Sie 3.



Nachr” E@ , ,Postausgang” l_ig und ,Gesperrte

Nachr.* @2’

@ Eingang
Alle empfangenen E-Mails werden im Eingang

gespeichert.
Symbole in ,Eingang*
(12 : Gelesene E-Mail

¥ Ungelesene E-Mail
E-Mails im ,,Eingang“ anzeigen und bearbeiten

n Wahlen Sie eine E-Mail, und driicken Sie @™,
um den Inhalt anzuzeigen.

1 Wahlen Sie im Bildschirm Details das

Menuelement Optionen fiir folgende Aktionen:

« Allen antworten: Senden einer Antwort an den
E-Mail-Sender.

« Antwort: Senden einer Antwort an den E-Mail-
Sender und alle E-Mail-Empfanger mit
Ausnahme des Antwortenden.

« Zu Kontakten: Speichern der Absenderdetails
in den Kontakten.

E-Mail

« Weiterleiten: Weiterleiten der ausgewahlten
E-Mail.

» Loschen: Léschen der ausgewahlten E-Mail.

« Sender anr.: Beantworten einer E-Mail mit
einem Sprach- oder Videoanruf.

Weitere Optionen fiir ,,Eingang“
n Rufen Sie den Eingang fir E-Mails auf.

E1 Wahlen Sie fiir die folgenden Aktionen

Optionen.

« Ansicht: Anzeigen der ausgewahlten E-Mail.

< Antworten: Senden einer Antwort an den
E-Mail-Sender.

« Allen antworten: Senden einer Antwort an den
E-Mail-Sender und alle E-Mail-Empfénger mit
Ausnahme des Antwortenden.

« Weiterleiten: Weiterleiten der ausgewahlten
E-Mail.

« Léschen: Ldschen der ausgewéhlten E-Mail.

* Neue E-Mail: Erstellen einer neuen E-Mail.

« Sender anr.: Beantworten einer E-Mail mit
einem Sprach- oder Videoanruf.

« Als geles. mark.: Markieren der E-Mail als
gelesen oder ungelesen.

uajyaLYyoeN I
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E-Mail

« Zu Kontakten: Speichern der Absenderdetails
in den Kontakten.

« Verschieben nach: Verschieben der
ausgewahlten E-Mail in einen festgelegten
Ordner.

« Schitzen/Schutz aufh: Schitzen der
ausgewahlten E-Mail oder Aufheben des
Schutzes.

« Mark./Mark. aufheben: Markieren oder
Aufheben der Markierung aller E-Mails im
Eingang.

* E-Mail-Ordner: Anzeigen des
benutzerdefinierten Ordners.

» Nachr. empfangen: Synchronisieren von
E-Mails vom Server.

« Sort. nach: Sortieren der E-Mails nach Datum,
Absender oder Thema.

@ Entwiirfe

Die gespeicherten neuen E-Mails werden in den
Entwirfen abgelegt.

Symbole in ,,Entwiirfe*

(~2: Zu sendende E-Mails

E-Mails in ,Entwiirfe“ anzeigen und bearbeiten

El Wahlen Sie die gewiinschte E-Mail in den
Entwirfen aus, und driicken Sie @3, um den
Bearbeitungsbildschirm aufzurufen.

A Bearbeiten Sie die entsprechenden
Informationen. Wenn Sie Details wiinschen,
fihren Sie dieselben Aktionen wie beim
Erstellen einer E-Mail aus.

@ Postausgang
E-Mails, die nicht gesendet werden konnten, werden

unter ,Postausgang” gespeichert.
Symbol fiir ,,Postausgang“

(7= Beim Senden fehlgeschlagene E-Mails
E-Mails in ,Postausgang“ anzeigen und
bearbeiten

n Wabhlen Sie eine E-Mail, und driicken Sie @3,
um den Bearbeitungsbildschirm aufzurufen.

A Bearbeiten Sie die entsprechenden
Informationen. Wenn Sie Details wiinschen,
fihren Sie dieselben Aktionen wie beim
Erstellen einer E-Mail aus.



Weitere Optionen in ,,Postausgang*

Wahlen Sie im E-Mail-Ordner ,,Postausgang" das
Menuelement Optionen. Sie kénnen die gleichen
Aktionen wie im Eingang ausfihren.

@ Gesendet
Die an den Server gesendeten E-Mails werden im

Ordner ,Gesendet" gespeichert.
Symbol fiir ,,Gesendet*

@: Gelesene E-Mail
E-Mails in ,,Gesendet*“ anzeigen und bearbeiten

n Wabhlen Sie eine E-Mail, und driicken Sie @,
um den Bearbeitungsbildschirm aufzurufen.

A Bearbeiten Sie die entsprechenden
Informationen. Wenn Sie Details wiinschen,
fiihren Sie dieselben Aktionen wie im Eingang
aus.

Weitere Optionen in ,,Gesendet”

Wahlen Sie im E-Mail-Ordner Gesendet das

Menuelement Optionen. Sie kdnnen die gleichen

Aktionen wie im Eingang ausfihren.

E-Mail

@ Gesperrte Nachr.
In diesem Ordner werden gesperrte E-Mails

gespeichert. Wahlen Sie Nachrichten >
Einstellungen > E-Mail, um die Sperrbedingungen
festzulegen.

E-Mail-Einstellungen

El Wahlen Sie Nachrichten > Einstellungen >
E-Mail, und wahlen Sie ein Konto aus.

ﬂ Die Kontoinformationen beinhalten: Allgemein,
Eingehend und Ausgeh.

E] Kehren Sie zum Bildschirm E-Mail-Konten
zurlick. Wahlen Sie Optionen > Als Standard
festlegen, um dieses Konto zu aktivieren.

Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen

haben, wahlen Sie Zuriick.

Die Kontoeinstellungen erhalten Sie bei der
lokalen Vodafone-Kundendienstzentrale.
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Eingang fiir Rundsendungen

Eingang fiir Rundsendungen

Rundsendungen werden in Eingang Rundsend.
gespeichert. Sie kdnnen die Rundsendennachricht
festlegen.

Wabhlen Sie Nachrichten > Einstellungen > Cell

Broadcast, um die folgenden Optionen festzulegen.

« Dienst: Aktivieren oder Deaktivieren des Dienstes.

« Abonnement: Abonnieren von
Rundsendungskanalen oder Stornieren des
Abonnements.

« Sprache: Auswahlen der Sprache der
Rundsendung.

« Stiller Alarm: Festlegen, ob bei Eingang einer
neuen Rundsendungsnachricht ein stiller Alarm
ausgegeben wird.

« Automatisch I6schen: Festlegen, ob éltere
Nachrichten automatisch geldscht werden sollen,
wenn der Speicher fir Eingang Rundsend. voll ist.

Sie kénnen haufig verwendete SMS oder MMS als
Vorlage speichern.



EMusikDownloads

Mit MusikDownloads 'Z. kénnen Sie lhre
Musikdateien einfach und bequem verwalten. Sie
kénnen damit auch zahlreiche aktuelle Musiktitel von
Vodafone erwerben.

Musikbibliothek

Sie kénnen eine Vielzahl von Musikdateien
abspielen, beispielsweise Musikdateien, die bereits
auf dem Telefon gespeichert waren oder mit dem
Telefon aufgenommen, aus dem Internet
heruntergeladen oder als E-Mail-Anhang empfangen
wurden. AuRerdem kénnen auch Online-
Audiodateien abgespielt werden.

Wabhlen Sie in der Musik-Bibliothek Optionen > Titel
hinzufiigen, um die auf der Speicherkarte oder dem
Telefon gespeicherten Musikdateien zur Musik-
Bibliothek hinzuzufligen. Sie kdnnen auch Optionen
> Aktualisieren wahlen, um alle Musikdateien aus
dem Ordner ,Musik" auf dem Telefon oder der
Speicherkarte zur Musik-Bibliothek hinzuzufiigen.

Funktionen beim Abspielen

Beim Abspielen kénnen unter Optionen die
folgenden Aktionen ausgewahlt werden.

Wird abgespielt: Offnen der aktuellen Abspielliste.
Stumm/Ton: Ein-/Ausschalten des Tons der Musik.
Abspielliste: Zugriff auf die Musik-Abspielliste.
Lesezeichen: Zugriff auf die Lesezeichenliste.
Info.: Anzeigen der Informationen zu den
Musikdateien.

Videokamera: Aktivieren der Videokamerafunktion.
Zufallig: Aktivieren/Deaktivieren des Zufallsprinzips
beim Abspielen.

Wiederholen: Endloses Wiederholen der aktuellen
Musik, der gesamten Musik oder Beenden.
Balance: Auswahlen des Musikstils.
Streamingeinstellungen: Festlegen der
Streamingeinstellungen.

Beenden: Beenden des Bildschirms zum Abspielen
von Musik.
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Abspielliste

Aktionen im Bildschirm wéahrend des
Abspielens

Wahrend eine Musikdatei abgespielt wird, kénnen
Sie die folgenden Aktionen durchfiihren.

Operation Beschreibung

|

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach oben, um auf die aktuelle
Abspielliste zuzugreifen.

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach unten, um zum Anfang
der aktuellen Musikdatei
zurlickzukehren.

Operation Beschreibung

“ Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach links, um auf die
vorhergehende Musikdatei zuzugreifen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die
aktuelle Musikdatei zurlickzuspulen.

njoe Driicken Sie 3, um die Wiedergabe
anzuhalten.
Driicken Sie erneut @3, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie die Lautstérketasten, um
&l die Lautstarke zu regeln.

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach rechts, um auf die
nachste Musikdatei zuzugreifen. Halten
Sie die Taste gedrickt, um die aktuelle
Musikdatei vorzuspulen.

Abspielliste

Durch Auswahl dieser Option kénnen Sie die
Abspielliste umbenennen und bearbeiten sowie die
Musik in der Abspielliste wiedergeben.

Vodafone live!DJ

Vodafone live!DJ ist ein Dienst, der eine Reihe
verschiedener Musikkanale anbietet. Der Dienst



erkennt die Art der Musik, die Sie auf einem Kanal
Uberspringen. Daraufhin bietet er diese Art Musik auf
diesem Kanal nicht mehr an. Sie kénnen |hre
Lieblingstitel auch markieren und spater
herunterladen.

Musik kaufen

Im music store von Vodafone finden Sie eine grolRe
Auswahl an Musikdateien, die Sie auf lhr
Mobiltelefon herunterladen kénnen.

Meine Wunschliste

Ihre Musik-Wunschliste enthalt alle Titel, die Sie beim
Héren eines Vodafone Radio DJ-Kanals zum
Herunterladen markiert haben.

Musik kaufen

i speojumo@yIsniy
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EOrganizer

Diese Funktion bietet Ihnen verschiedene praktische
Tools. Sie kdnnen den Bildschirm Organizer

e

aufrufen, indem Sie im Hauptmenu wahlen.

(Rt

Sie kénnen mehrere Wecker einstellen. Dartiber
hinaus kénnen Sie Alarmzeit, Alarmtdne und die
Haufigkeit der Alarme einstellen.

Wecker einstellen

Im Weckermodus kénnen Sie einen Alarm in der
Liste auswahlen, und anschlieBend @ driicken, um
den Wecker zu stellen.

Im Bildschirm zur Bearbeitung des Weckers kénnen
Sie die folgenden Elemente einstellen: Alarmzeit,
Tipps, die Tonfunktion, die Vibrationsfunktion,
Alarmton, die Erinnerungsfunktion, die
Alarmwiederholung.

Alarm

Wenn der Wecker zur eingestellten Uhrzeit klingelt,
wird der ausgewahlte Alarmton abgespielt und ein

Alarmbildschirm angezeigt. Sie kénnen das Klingeln
beenden, indem Sie eine Taste driicken oder den
Slider 6ffnen bzw. schlieBen. Auf dem Alarm-
bildschirm kénnen Sie den Alarm stoppen oder die
Erinnerungsfunktion aktivieren.

Der Wecker klingelt auch bei ausgeschaltetem
Telefon. Wenn der Wecker klingelt, kénnen Sie das
Telefon einschalten.

Wecker deaktivieren

Wahlen Sie einen Wecker aus der Liste aus, und
deaktivieren Sie ihn durch Driicken der linken
Funktionstaste.

Organizer

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Organizer
anzeigen und lhre Zeitpléane verwalten.

Neuer Zeitplan

Im Organizer-Modus kénnen Sie unter Optionen >
Neu die Zeitplanereignisse fur den aktuellen Tag
erstellen.



Im Bildschirm fir die Bearbeitung des Zeitplans
kénnen Sie die folgenden Elemente einstellen:
Betreff, Beginn/Ende, Speicherort, Kategorie und
Inhalt des Zeitplans, Ton ein oder
aus,Vibrationsfunktion, Alarmton, Alarmtyp,
Alarmwiederholung und Alarmbild.

Sie kénnen fiir jeden Tag 15 und insgesamt
500 Zeitplane erstellen. Beim Erstellen
eines neuen Zeitplans miissen Sie zuerst
den Wecker aktivieren und anschlieRend
die Einstellungen flr Zeit, Haufigkeit, Ton
und Bild des Alarms festlegen.

Organizer-Funktionen

Wechseln Sie in den Organizer-Modus, und wéhlen

Sie Optionen. Sie kénnen die folgenden Aktionen

ausfiihren.

« Neu: Erstellen eines neuen Zeitplans.

* Gehe zu: Wechseln zu einem bestimmten Datum
direkt von der Monatsansicht aus.

« Anzeigen: Anzeigen aller Ereignisse, bestimmter
Ereignisse und Organizer-Dateien sowie Sichern
aller Zeitplane auf einer Speicherkarte.

Organizer

« Ansichtsmodus: Anzeigen des Organizers in drei
verschiedenen Modi: Monatsansicht,
Wochenansicht und Tagesansicht.

Ereignis I6schen: Léschen aller abgelaufenen
Ereignisse, Ereignisse bestimmter Zeitrdume oder
aller Ereignisse.

Verwaltung: Sichern aller Zeitplane auf der
Speicherkarte oder Wiederherstellen aller Zeitplane
von der Speicherkarte auf dem Telefon.
Einstellungen: Einstellen des Speicherorts, der
Hauptansicht und des ersten Wochentags.
Speicherstatus: Anzeigen des Speicherstatus mit
belegtem Speicher und gesamter
Speicherkapazitat.

Zeitplanbildschirm

Wenn die fiir die Erinnerung eingestellte Uhrzeit
erreicht ist, wird der ausgewahlte Alarmton
abgespielt und ein Alarmbildschirm angezeigt. Sie
kénnen das Klingeln beenden, indem Sie eine Taste
driicken oder den Slider 6ffnen bzw. schlieRen. Im
Alarmbildschirm kénnen Sie den Alarm stoppen oder
die Erinnerungsfunktion aktivieren.

i J9ziuebiQ
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Aufgaben

Aufgaben

Sie kénnen Aufgaben definieren und verwalten, die
vor einem bestimmten Zeitpunkt ausgefiihrt werden
sollen. lhr Telefon kann Sie an diese Aufgaben
erinnern und sie automatisch verfolgen.

<

Wahlen Sie unter Organizer 7. die Option
Aufgaben . Die Aufgaben werden in drei Kategorien
unterteilt: Anstehend, Erledigt und Alle Aufgaben.
Sie kénnen bis zu 1000 Aufgaben auf dem Telefon

definieren.

Neue Aufgaben

Zum Definieren neuer Aufgaben driicken Sie @3,
oder wahlen Sie im Bildschirm Aufgabe die
Befehlsfolge Optionen > Neu.

Im Bildschirm fiir die Bearbeitung von Aufgaben
kénnen Sie die folgenden Elemente einstellen: den
Betreff der Aufgabe, das Falligkeitsdatum, die
Prioritatsstufe, den Aufgabenstatus, das
Aufgabensignal, die Vibrationsfunktion, die Alarmzeit
und den Aufgabentyp.

Aufgabenfunktionen

Im Bildschirm Aufgaben kénnen Sie auch die
folgenden Aktionen durchfiihren: Aufgaben
bearbeiten, neu erstellen, als erledigt markieren, mit
Nachrichten-, E-Mail- oder Bluetooth-Funktion
senden, kopieren, in der Tagesansicht anzeigen,
einzelne oder alle Aufgaben I6schen und den
Speicherstatus anzeigen.

Alarmbildschirm fiir Aufgaben

Wenn die Uhrzeit furr eine Erinnerung an eine
Aufgabe erreicht ist, klingelt das Telefon automatisch
und ein Alarmbildschirm wird angezeigt. Sie kdnnen
das Klingeln beenden, indem Sie eine Taste driicken
oder den Slider 6ffnen bzw. schlieBen. Im
Alarmbildschirm kénnen Sie den Alarm fir die
Aufgabe stoppen oder die Erinnerungsfunktion
aktivieren.



Sie kénnen wichtige Ereignisse als Notiz auf dem
Telefon speichern. Bis zu 100 gespeicherte Notizen
sind moglich.

Wahlen Sie unter Organizer %7 die Option Notiz.
Falls keine Notiz vorhanden ist, kdnnen Sie eine im
Bildschirm Notiz erstellen.

Im Bildschirm Notiz kénnen Sie die folgenden
Aktionen ausfliihren: Notizen bearbeiten, neu
erstellen, I6schen, mit der Nachrichten- oder Blue-
tooth-Funktion senden, den Speicherstatus anzeigen
und alle Notizen l6schen.

Synchronisieren

Sie kénnen Kontakte mit dem personlichen
Telefonbuch im Vodafone-Netz synchronisieren.
Dieser Dienst ist nicht in allen Vodafone-Netzen
verfligbar. Wenden Sie sich an die lokale Vodafone-
Kundendienstzentrale.

Wéhlen Sie unter Organizer :’:: die Option
Synchronisieren , um ein Profil zu erstellen oder zu

Notiz

bearbeiten. Wahlen Sie Optionen > Protokoll anz.,
um das aktuellste Synchronisierungsprotokoll
anzuzeigen. Vor der Arbeit mit der
Synchronisierungsfunktion missen Sie ein Profil
festlegen.

El Wahlen Sie zum Erstellen eines Profils
Optionen > Neu.

A Driicken Sie auf der Navigationstaste den Pfeil
nach links/rechts, um zwischen Elemente
synchronisieren, Servereinstellung und
Netzprofil zu wechseln.

El Wahlen Sie im Bildschirm Elemente
synchronisieren das zu synchronisierende
Element, und driicken Sie zum Bestatigen @.
Geben Sie dann Datenbankname,
Benutzername und Kennwort fiir die zu
synchronisierenden Elemente ein.

1 Geben Sie im Bildschirm Servereinstellung

Serveradresse, Benutzername und Kennwort ein.

[l Geben Sie im Bildschirm Netzprofil die Adresse
des Proxyservers ein. Geben Sie dann den

i J9ziuebiQ
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Rechner

Netzzugangspunkt ein, und wahlen Sie das
gewlinschte Profil aus.

ﬂ Kehren Sie zum vorhergehenden Menu zurick,
und wahlen Sie Optionen > Synchronisieren,

um die Synchronisierung zu starten.
erhalten Sie bei der lokalen Vodafone-

Kundendienstzentrale.

Sie kénnen auf dem Telefon Summen addieren,

subtrahieren, multiplizieren, dividieren und

extrahieren.

« Driicken Sie die Zahlentasten, um die Zahlen
einzugeben.

« Dricken Sie die Navigationstaste, um die
Operatoren einzugeben.

« Driicken Sie die linke Funktionstaste, um die
Eingabe zu I6schen.

< Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um den
Rechner zu beenden.

Dieser Dienst ist nicht in allen Vodafone-
Netzen verfligbar. Weitere Informationen

+ Driicken Sie &, um eine Basis einzugeben.

* Driicken Sie mmm, um das Zeichen links vom Cursor
zu léschen.

« Driicken Sie zum Extrahieren .

* Driicken Sie @0, um ein Gleichheitszeichen
einzugeben.

Einheitenrechner

Sie kénnen Léngen- und Gewichtseinheiten
zwischen unterschiedlichen Systemen auf dem
Telefon konvertieren.

[l Driicken Sie die Navigationstaste nach oben/
unten, um zwischen den Setup-Elementen zu
wechseln.

A Driicken Sie auf der Leiste fiir den Einheitentyp
den linken oder rechten Pfeil der
Navigationstaste, um das Gewicht oder die
Lange auszuwahlen.

E] Driicken Sie auf der Leiste Von den linken oder
rechten Pfeil der Navigationstaste, um die
Ausgangseinheit auszuwahlen.



3 Driicken Sie auf der Leiste In den linken oder
rechten Pfeil der Navigationstaste, um die
Zieleinheit auszuwahlen.

E Geben Sie in der Eingabeleiste einen
umzurechnenden Zahlenwert ein, indem Sie die
entsprechenden Zifferntasten driicken.

Driicken Sie mmm, oder wahlen Sie CE, um die

eingegebenen Zahlenwerte zu I6schen.

Wahrungsrechner

Sie kénnen mit dem Telefon einen Wert von einer
Wahrung in eine andere umrechnen.

Rufen Sie zu diesem Zweck den Bildschirm
Waéhrungsrechner auf, und driicken Sie dann die
Navigationstaste nach oben/untena, um zwischen
den Setup-Elementen umzuschalten.

EJ Driicken Sie auf der Leiste Eingabe die
Zahlentasten, um einen numerischen Wert flr
die Umrechnung einzugeben.

Wahrungsrechner

A Driicken Sie auf der Leiste Von den linken oder
rechten Pfeil der Navigationstaste, um die
Ausgangswahrung auszuwahlen.

El Driicken Sie auf der Leiste In den linken oder
rechten Pfeil der Navigationstaste, um die
Zielwahrung auszuwahlen.

1 Geben Sie in der Leiste Wechselkurs den
Wechselkurs ein.
AnschlieRend kénnen Sie das
Umwandlungsergebnis anzeigen.
Driicken Sie mmm, um die eingegebenen Zahlenwerte
zu léschen.
Im Wahrungsumrechnungsbildschirm kénnen Sie
nach Auswahl der Option Einstellung géngige
Wahrungen auswahlen. Dies erleichtert das
Umschalten zwischen den in der Leiste Von oder In
ausgewahlten Einheiten.

i J9ziuebiQ
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Sprachaufzeichnung

Sprachaufzeichnung

Sie kénnen Sprache und Téne auf dem Telefon

aufzeichnen.

Im Standby-Bildschirm der Sprachaufzeichnung

kénnen Sie unter Optionen die Aufzeichnungsdauer

festlegen.

» Aufnehmen/Pause: Driicken Sie wahrend der
Aufzeichnung @™, um die Aufnahme anzuhalten,
und setzen Sie sie durch Driicken von @] fort.

« Stoppen und Speichern: Driicken Sie wahrend der
Aufzeichnung die linke Funktionstaste, um die
Aufzeichnung zu beenden. Die Audiodatei wird
automatisch unter Mein Telefon\MusikDownloads
gespeichert.

» Sofortige Wiedergabe einer Audiodatei: Nachdem
Sie die Aufzeichnung beendet haben, wahlen Sie
Optionen > Abspielen, um die Audiodatei sofort
wiederzugeben.

Sie kdnnen auch Optionen wahlen und eine der
folgenden Aktionen durchfiihren: mit Nachrichten-,
E-Mail- oder Bluetooth-Funktion senden, die Datei
als Klingelton festlegen oder I6schen.

Sie kénnen die Uhrzeit groRer Stadte auf der ganzen
Welt anzeigen. Driicken Sie den linken oder rechten
Pfeil der Navigationstaste, um zwischen den
Zeitzonen umzuschalten.

Wenn an lhrem Standort Sommerzeit gilt, missen
Sie die Funktion Sommerzeit auf dem Telefon
aktivieren. Auf diese Weise erhalten Sie die richtige
Ortszeit. Sie stellen das Telefon auf Sommerzeit ein,
indem Sie zur gewlinschten Zeitzone wechseln und
anschlieBend Optionen > Sommerzeit wahlen.

Das Gerat verflgt auch Uber eine Stoppuhrfunktion.
Im Stoppuhrbildschirm kénnen Sie die folgenden
Aktionen durchflihren: die Stoppuhr starten,
speichern, anhalten, fortsetzen und zuriicksetzen.



Sie kénnen einen Timer fiir bis zu 99 Stunden und
59 Minuten einstellen. Nachdem Sie den Timer
aktiviert haben, wird er auf dem Startbildschirm
angezeigt.

Servicenummer

Unter dieser Nummer erreichen Sie die lokale
Vodafone-Kundendienstzentrale.

Timer

i J9ziuebiQ
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mMein Telefon

Mit Mein Telefon kénnen Sie bequem Bilder,
Klingelténe, Spiele, Musik, Videos, Themen,
Anwendungen und andere Dateien verwalten. Sie
rufen Mein Telefon auf, indem Sie im

Hauptmend (. wahlen.

Waéhlen Sie den Ordner Bilder, Klingeltone,
MusikDownloads oder Video. Sie kdnnen mit den
Dateien die folgenden Aktionen ausfiihren.

« Ansicht: Anzeigen von Bilddateien.

« Senden: Senden der ausgewahlten Datei als
Nachricht, MMS-Postkarte, per E-Mail oder
Bluetooth-Verbindung.

Festlegen als Hintergrund/Bild zum Kontakt:
Festlegen eines Bilds als Miniatur eines Kontakts
oder als Hintergrund.

Bild bearbeiten: Bearbeiten einer Bilddatei.
Umbenennen: Umbenennen der ausgewahlten
Datei.

Ausschneiden: Ausschneiden der ausgewahlten
Datei.

Kopieren: Kopieren der ausgewahlten Datei.
Sortieren: Sortieren der ausgewahlten Dateien
nach Name oder Datum.

« Léschen: Léschen der ausgewahlten Dateien.

» Mark./Mark. aufheben: Auswahlen von Dateien
oder Aufheben der Auswahl.

« Info.: Anzeigen der Eigenschaften einer oder
mehrerer Dateien.

» Abspielen: Wiedergeben einer ausgewahlten Datei.

« Als Klingelton verw.: Festlegen eines Klingeltons
fur Sprachanrufe, Videoanrufe oder bestimmte
Kontakte.

Manche Audiodateien sind durch DRM
(Digital Rights Management, Verwaltung
digitaler Rechte) geschiitzt und kénnen
nicht als Klingelton verwendet werden.
Wabhlen Sie den Ordner Spiele, Anwendungen,
Themen oder Weitere Optionen.
 Spiele: Spielen und Herunterladen weiterer Spiele.
Die heruntergeladenen Dateien werden in diesem
Ordner gespeichert. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Unterhaltung/Spiele” auf Seite 48.
« Anwendungen: Alle heruntergeladenen
Anwendungen werden in diesem Ordner
gespeichert.



* Themen: Alle heruntergeladenen Themen werden
in diesem Ordner gespeichert.

* Weitere Optionen: Speichern beliebiger
Dateiformate. Sie kénnen in diesem Ordner auch
neue Ordner erstellen, um Ihre Dateien zu
kategorisieren.

« Speicherstatus: Anzeigen des Speicherstatus des
Telefons.

Wenn das Telefon die Speicherkarte erkennt, wird

oben im Bildschirm Mein Telefon die Registerkarte

Speicherkarte angezeigt.

MSEETRTEE —
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mVodafone live!

Mit dem integrierten Browser kénnen Sie bequem im
Vodafone live! Portal surfen. Sie 6ffnen den
Browserbildschirm, indem Sie im Hauptmend die
Option Vodafone live! wahlen.

Homepage 6ffnen

Voreingestellte Webseiten
durchsuchen

Wabhlen Sie auf der Homepage einen Link aus.
Wabhlen Sie dann zum Durchsuchen der Seite @0.
Beim Durchsuchen kénnen Sie den gewiinschten
Link mit den Pfeilen auf der Navigationstaste
auswahlen. Der ausgewahlte Link wird markiert.
Dricken Sie @], um den Link zu 6ffnen.

Weitere Aktionen auf der Homepage

Wabhlen Sie auf der Homepage Optionen, um die

folgenden Aktionen auszufiihren:

« Dieser Link: Aufrufen des ausgewahlten Links auf
der aktuellen Seite.

Lesezeichen: Aufrufen des Lesezeichen-
verzeichnisses und Anzeigen der gespeicherten
Lesezeichen.

Als Lesez. spei.: Speichern der aktuellen Seite als
Lesezeichen.

Neue Seite 6ffn.: Eingeben einer Webadresse und
Aufrufen der Site.

Verlauf: Aufrufen der besuchten Webseite.
Navigieren: Beim Durchsuchen von Webseiten vor
oder zurlick gehen.

Erweitert: Aufrufen der erweiterten Optionen.
Brows. beend: Schlieen der aktuellen Webseite.

Neue Seite offnen

Rufen Sie den Bildschirm Neue Seite 6ffn. auf, und
geben Sie die Adresse der gewlinschten Seite ein.

Lesezeichen

Mit dieser Option kénnen Sie die Informationen
haufig besuchter Websites speichern und bearbeiten.
Einige Lesezeichen wurden von Vodafone auf dem
Telefon voreingestellt.



Gespeicherte Seiten

Mit dieser Option kdnnen Sie die Seiten auf dem
Telefon speichern. Webseiten werden unter Gesp.
Seiten abgelegt.

Mit dieser Option kénnen Sie die besuchte Webseite
aufrufen.

Hiermit rufen Sie die zuletzt besuchte Webseite
erneut auf.

Einstellungen

Diese sind fiir die Verwendung des Vodafone-
Dienstes voreingestellt. Zum Andern der
Einstellungen 6ffnen Sie den Browser und wahlen
Einstellungen.

Gespeicherte Seiten

j9A1] BUOyRpPOA I
-_—

47



48

mUnterhaltung

Sie kénnen mit dem Telefon Spiele spielen, Fotos
aufnehmen und online Musik héren.

Sie kénnen Spiele spielen und herunterladen.
Heruntergeladene Spiele werden im Verzeichnis
Mein Telefon/Spiele gespeichert.

Spiele herunterladen

Vodafone bietet eine groRe Auswahl an Spielen fir
lhr Mobiltelefon. Um diese auf das Telefon oder die
Speicherkarte herunterzuladen, wahlen Sie Mehr
Spiele.

Verfiigbare Spieleoptionen

Sie kénnen mit dem Cursor zu einem Java™-Spiel
navigieren und das Spiel starten, indem Sie @3
driicken oder Optionen > Auswahl wahlen.

Im Bildschirm Spiele kdnnen Sie unter Optionen die
folgenden Aktionen ausfiihren:

« Auswahl: Starten des Spiels.

 Aktualisieren: Aktualisieren des Spiels.

Sicherheit: Festlegen der
Sicherheitsanforderungen fiir das Spiel.

Loschen: Léschen des Spiels.

Eigenschaften: Anzeigen der Eigenschaften des
Spiels.

Interneteinstell.: Festlegen der Interneteinstellungen.
Verschieben: Verschieben von Spielen vom Telefon
auf die Speicherkarte und umgekehrt.

Wabhlen Sie im Hauptmeni Kamera um die Kamera
zu aktivieren. Sie konnen die Kamera auch durch
Driicken der Kamerataste starten.

Aktionen auf dem Sucherbildschirm

Auf dem Sucherbildschirm kénnen Sie folgende
Aktionen ausfiihren:

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach oben/unten, um die
Helligkeit einzustellen.

3£



(4} Driicken Sie die Lautstarketasten, um
den Fokus der Videokamera
anzupassen.

Driicken Sie bei aktivierter Kamera auf
der Navigationstaste den Pfeil nach
rechts, um zur Videokamerafunktion zu
wechseln (wenn die Symbolleiste
ausgeblendet ist).

Sie kénnen die Symbolleiste im Sucherbildschirm mit
der linken Funktionstaste anzeigen und mit der
rechten Funktionstaste ausblenden. Diese
Symbolleiste dient zum Festlegen der
Kameraparameter.

Kamera

Aktionen nach der Bildaufnahme

Auf dem Sucherbildschirm kénnen Sie durch
Driicken auf @ ein Bild aufnehmen.
Aufgenommene Bilder werden automatisch im
Verzeichnis Mein Telefon/Bilder gespeichert.
Nachdem Sie ein Bild aufgenommen haben, kdnnen
Sie mit der linken Funktionstaste die folgenden
Aktionen ausfiihren:

» Senden: Senden des Bilds als MMS oder
Postkarte, per E-Mail oder Uiber eine Bluetooth-
Verbindung.

» Festlegen als: Festlegen des Bilds als Hintergrund
oder als Bild fir einen Kontakt.

« Léschen: Léschen des Bilds.

» Bearbeiten: Bearbeiten des Bilds.

Videokamera

Bunjjeysajun EEN
NS

Driicken Sie im Sucherbildschirm der Kamera auf der
Navigationstaste den Pfeil nach rechts, um zur
Videokamerafunktion zu wechseln. Sie kénnen mit
Ihrem Telefon Videos aufnehmen.
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MobileTV

@ Aktionen auf dem Sucherbildschirm
Auf dem Sucherbildschirm kdnnen Sie folgende

Aktionen ausfiihren:

Symbol Operation

Driicken Sie auf der Navigationstaste
den Pfeil nach oben/unten, um die Hel-
ligkeit einzustellen.

a Driicken Sie die Lautstarketasten, um
den Fokus der Videokamera anzupas-
sen.

fcz /iy Drucken Sie bei aktivierter Videokamera

auf der Navigationstaste den Pfeil nach
links, um zur Kamerafunktion zu wech-

seln (wenn die Symbolleiste ausgeblen-
det ist).

Sie kdnnen die Symbolleiste im Sucherbildschirm mit
der linken Funktionstaste anzeigen und mit der
rechten Funktionstaste ausblenden. Diese
Symbolleiste dient zum Festlegen der
Videokameraparameter.

# Aufnahmeaktionen
Auf dem Sucherbildschirm kdnnen Sie durch

Driicken auf @™ ein Video aufnehmen.

Wahrend der Aufnahme kénnen Sie die folgenden

Aktionen ausfiihren.

» Pause/Weiter: Anhalten und erneutes Starten der
Aufnahme.

 Abbruch: Abbrechen der Aufnahme.

MobileTV

Mit dieser Option kénnen Sie auf den
voreingestellten Link zugreifen. Der Link wurde von
Vodafone auf dem Telefon voreingestellt.



mVerbindungen

Das Vodafone 810 bietet zahlreiche Funktionen fir
die Datenkommunikation. Sie 6ffnen den Bildschirm
Verbindung, indem Sie im Hauptmenii
Einstellungen :Q: wahlen. Synchronisieren Sie
Daten zwischen |hrem Telefon und einem PC Uber
ein USB-Kabel oder Bluetooth. Sie kdnnen Dateien
von Ihrem Telefon auf andere Bluetooth-Gerate Uber-
tragen und umgekehrt. Darliber hinaus kann mit dem
im Telefon integrierten Modem eine DFU-Verbindung
von Ihrem PC zum Internet hergestellt werden.

Bluetooth®

Mit der eingebauten Bluetooth-Funktion Ihres
Telefons kdnnen Sie Daten zwischen einem PC und
lhrem Telefon synchronisieren. Das integrierte
Modem bietet Ihnen die Méglichkeit, mit einem PC
auf das Internet zuzugreifen oder Daten mit anderen
Bluetooth-Geraten auszutauschen. Fur Telefonate
kénnen Sie auch das Bluetooth-Headset oder den
Bluetooth-Lautsprecher verwenden.

Die vom Vodafone 810 unterstitzte
Bluetooth-Funktion erfiillt die

Anforderungen von Bluetooth 1.2. Sie kann
nur mit kompatiblen Bluetooth-Geraten
verwendet werden. Weitere Informationen
erhalten Sie in den Benutzerhandbichern
der entsprechenden Gerate oder beim
jeweiligen Hersteller.

Bluetooth-Synchronisierung

Das Vodafone 810 kann Datensynchronisierungs-
anfragen eines Computers verarbeiten.

Der PC muss Uber eine Bluetooth-Funktion verfiugen,
damit Bluetooth-Synchronisierungen mit dem
Vodafone 810 mdglich sind. Ist dies nicht der Fall,
lesen Sie auf Seite 55 bezlglich der Verwendung
einer USB-Verbindung nach.

EJ Installieren Sie das im Lieferumfang des
Telefons enthaltene Programm Vodafone 810
Mobile Phone PC Assistant.

ﬂ Wahlen Sie Einstellungen > Verbindung >
Bluetooth > Ein-/Ausschalten > Ein, um die
Bluetooth-Funktion zu aktivieren.
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Bluetooth®

E] Fuhren Sie die Treibersoftware fiir Bluetooth auf
dem PC aus, und koppeln Sie das
Vodafone 810. Wenn der PC den Dienst flir den
seriellen Anschluss des Vodafone 810 erkannt
hat, aktivieren Sie den Bluetooth-Dienst fiir den
seriellen Anschluss auf dem Telefon.

3 Fiihren Sie Vodafone 810 Mobile Phone PC
Assistant auf dem PC aus.

E Die Synchronisierung kann jetzt durchgefiihrt
werden. Ausflhrliche Informationen hierzu
finden Sie in der Hilfe zu Vodafone 810 Mobile
Phone PC Assistant.

Bluetooth-Headset

Sie kdnnen Anrufe mit einem Bluetooth-Headset oder
einem Bluetooth-Lautsprecher annehmen.
Ausflhrliche Informationen finden Sie im
entsprechenden Benutzerhandbuch des Bluetooth-
Headsets oder -Lautsprechers.

Wabhlen Sie Einstellungen > Verbindung >
Bluetooth, um den Bildschirm ,Bluetooth-Einst.*
aufzurufen.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Bluetooth-Headset zu
verwenden.

El Axtivieren Sie den Erkennungsstatus des
Bluetooth-Headsets.

A Wanhlen Sie in der Liste der Bluetooth-
Einstellungen Ein-/Ausschalten > Ein, um das
Gerat zu aktivieren. Auf der Symbolleiste wird
ein Bluetooth-Symbol angezeigt.

El Wahlen Sie Gerite und anschlieRend Suchen.
Wenn das Bluetooth-Headset erkannt wurde,
wird das Profil in der Gerateliste angezeigt.

1 Wenn ein Bluetooth-Headset zum ersten Mal
erkannt wird, muss es mit einem PIN-Code
authentifiziert werden.

Nachdem die Verbindung zu lhrem Telefon

hergestellt wurde, kdnnen Sie das Bluetooth-Headset

jetzt verwenden.

Das Bluetooth-Headset muss nur fiir die

Authentifizierung in den Erkennungsstatus gesetzt

werden. Nach der Authentifizierung kdnnen Sie das

Bluetooth-Headset einfach einschalten und



verwenden. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Bluetooth-Headsets.

Einen Bluetooth-Lautsprecher verwenden
Sie dhnlich wie ein Bluetooth-Headset.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Bluetooth-
Lautsprechers.

Bluetooth-Dateniibertragung

Sie kénnen Daten zwischen lhrem Bluetooth-Telefon
und anderen Bluetooth-Geraten austauschen. Wenn
Sie Daten zwischen lhrem Telefon und einem
anderen Gerat austauschen mochten, muss das
andere Gerat Bluetooth unterstiitzen und die
Bluetooth-Funktion muss aktiviert sein.

El Wahlen Sie in der Liste der Bluetooth-
Einstellungen Ein-/Ausschalten > Ein, um das
Bluetooth-Gerat zu aktivieren. Auf der
Symbolleiste wird ein Bluetooth-Symbol
angezeigt.

A Wahlen Sie in der Liste der Bluetooth-
Einstellungen Geréte aus. Wahlen Sie Suchen,

Bluetooth®

um nach einem Bluetooth-Gerat zu suchen. Wird
ein neues Bluetooth-Gerat erkannt, muss es
zunachst authentifiziert werden.
Jetzt kdnnen Sie Daten zwischen den beiden
Bluetooth-Geraten austauschen.
Bei der Ubertragung von Daten mit Bluetooth werden
die empfangenen Kontakte, Notiz-Datensatze,
Zeitplanereignisse und Aufgaben in den Ordnern
~Kontakte®, ,Memopad“ und ,Aufgaben” gespeichert.
Andere Medien- und Datendateien werden in den
entsprechenden Ordnern im Meni Mein Telefon
abgelegt.

Bluetooth-Internetzugang

Wenn Sie |hr Telefon liber Bluetooth mit einem PC
verbinden, kann der PC das Telefon als Modem
verwenden. Dadurch kann eine DFU-Verbindung
zum Internet hergestellt werden. (Dies ist besonders
fur Laptops praktisch.)

Der Internetzugriff mit Bluetooth kann liber das im
Lieferumfang des Vodafone 810 enthaltene
Programm Vodafone Mobile Phone PC Assistant,
den integrierten Internetassistenten von Windows

uabunpuiqap [EES
W
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Bluetooth®

oder den in der Bluetooth-Suite des PCs enthaltenen
Internetassistenten erfolgen.

Windows 2000 und Windows XP werden
unterstutzt.

@ Internetzugriff mit Vodafone Mobile Phone PC
Assistant
Sie kdnnen mit Vodafone Mobile Phone PC Assistant

nur per Bluetooth auf das Internet zugreifen, wenn
der PC Uber die Bluetooth-Funktion verfiigt und die
SIM-Karte den Internetzugriffsdienst unterstitzt.

n Wabhlen Sie Einstellungen > Verbindung >
Modem, und legen Sie fir den Anschluss
Modem iiber Bluetooth fest.

ﬂ Wabhlen Sie Einstellungen > Verbindung >
Bluetooth > Ein-/Ausschalten > Ein.

ﬂ Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Modem
auf dem PC unter Gerédte-Manager/Modem
angezeigt wird. Fihren Sie die Treibersoftware
fur Bluetooth auf dem PC aus, und koppeln Sie
anschliefend das Vodafone 810. Nachdem der
PC den DFU-Netzdienst des Vodafone 810

erkannt hat, kdnnen Sie diesen Dienst
aktivieren.

3 Installieren Sie das im Lieferumfang des

Telefons enthaltene Programm Vodafone Mobile
Phone PC Assistant.

[ stellen Sie mit dem Vodafone 810 auf dem PC

eine DFU-Verbindung zum Internet her.

9 Weitere Bluetooth-Aktionen
Sie kénnen die Grundeinstellungen fir die Bluetooth-

Funktionen festlegen.
Wabhlen Sie fir die folgenden Aktionen
Einstellungen > Verbindung > Bluetooth.

Ein-/Ausschalten: Aktivieren/Deaktivieren des
Bluetooth-Gerats mit Ein oder Aus.

Neue Gerate suchen: Suchen nach neuen
Bluetooth-Geraten.

Gerate: Anzeigen aller erkannten Bluetooth-
Gerate.

Sichtbarkeit: Festlegen, ob Ihr Telefon bei
aktivierter Bluetooth-Funktion von anderen Geréaten
gefunden werden kann.

Umbenennen: Umbenennen des Telefons.



« Info mein Gerat: Anzeigen detaillierter
Informationen zu Ihrem Telefon, z. B. Geratename
und Gerateadresse.

« Zugriff: Wenn diese Option aktiviert ist, wird nur die
Bluetooth-Verbindungsanforderung des
vertrauenswirdigen Gerats akzeptiert. In
deaktiviertem Zustand werden die Bluetooth-
Verbindungsanforderungen aller Gerate akzeptiert.

Sie kénnen Daten zwischen Ihrem Telefon und dem
PC synchronisieren, mithilfe des Telefons im Internet
surfen und die Speicherkarte iber ein USB-Kabel
einlesen.

« Beachten Sie bei Verwendung eines USB-
Kabels unbedingt die folgenden Regeln.
Ein Missachten kann zu Schaden an
lhrem Telefon oder PC fihren. Um Ihr
Telefon Uiber ein USB-Kabel mit einem PC
zu verbinden, stecken Sie den USB-
Stecker zunachst am Telefon und
anschlielend das andere Ende des

Warnung

usB

Kabels am PC ein. Wenn Sie das Telefon
vom PC trennen mdchten, deaktivieren
Sie zunachst Vodafone 810 Mobile
Phone PC Assistant, ziehen Sie dann den
USB-Stecker am PC und zuletzt am
Telefon ab.
Erkennt der PC das Telefon liber das
angeschlossene USB-Kabel nicht,
schalten Sie ihn aus und wieder ein, und
wiederholen Sie den Vorgang.
» Vermeiden Sie ein zu haufiges Ein- und
Ausstecken des USB-Kabels am
Vodafone 810.

USB-basierte Synchronisierung

Das Vodafone 810 unterstitzt die

Synchronisierungsanfragen eines PCs an Ihr Telefon.

Die Kommunikation zwischen dem Telefon und
einem PC ist mit einem USB-Kabel und

Vodafone 810 Mobile Phone PC Assistant mdglich.
Sie haben die Moglichkeit, die auf Ihrem Telefon und
der SIM-Karte gespeicherten Kontakteintrage und
Nachrichten auf einem PC zu sichern. Dariiber

uabunpuiqap [EES
W

55



56

usB

hinaus kénnen Sie Kontakte, Zeitplanereignisse und
Aufgaben zwischen Ihrem Telefon und Outlook
synchronisieren.

Gehen Sie bei der USB-Synchronisierung mit Ihrem
Telefon wie folgt vor.

El SchlieRen Sie Ihr Telefon Giber ein USB-Kabel an
den PC an.

A Installieren Sie das im Lieferumfang des
Telefons enthaltene Programm Vodafone 810
Mobile Phone PC Assistant.

EJ Wahlen Sie im Hauptmenti des Telefons
Einstellungen > Verbindung > Modem, und
legen Sie fiir den Anschluss Modem iiber USB
fest.

1 Fuhren Sie Vodafone 810 Mobile Phone PC
Assistant auf dem PC aus.

E Sie kdnnen jetzt eine USB-Synchronisierung
durchfiihren. Ausflihrliche Informationen hierzu
finden Sie in der Hilfe zu Vodafone 810 Mobile
Phone PC Assistant.

Internetzugriff iber USB

Wenn Sie |hr Telefon per USB mit einem PC
verbinden, kann der PC das Telefon als Modem
verwenden. Dadurch kann eine DFU-Verbindung
zum Internet hergestellt werden.

Es stehen zwei Mdglichkeiten zur Verfigung, um
Uber das USB-Kabel auf das Internet zuzugreifen: mit
dem im Lieferumfang des Vodafone 810 enthaltenen
Programm Vodafone Mobile Phone PC Assistant
oder Uber das Windows-Betriebssystem, auf dem Sie
den Dienst einrichten.

n Wabhlen Sie Einstellungen > Verbindung >
Modem, und legen Sie fir den Anschluss
Modem iiber USB fest.

A SchlieRen Sie Ihr Telefon iiber ein USB-Kabel an
den PC an.

E] Installieren Sie das im Lieferumfang des
Telefons enthaltene Programm Vodafone Mobile
Phone PC Assistant.



] stellen Sie sicher, dass das USB-Gerét auf dem
PC unter Gerate-Manager/Anschliisse
angezeigt wird.

3 Wwahlen Sie eine der folgenden Methoden zum
Einrichten der DFU-Verbindung.
« Stellen Sie die DFU-Verbindung lber das
Vodafone 810 auf dem PC her.
« Richten Sie den Internetzugang Uber den unter
Windows integrierten Internetassistenten ein.

Nur Windows 2000 und Windows XP
werden unterstitzt.

Micro-SD-Kartenleser

Sie kénnen die auf der Micro-SD-Karte

gespeicherten Dateien Uiber ein USB-Kabel einlesen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Micro-SD-
Kartenleser zu verwenden.

El Legen Sie die Micro-SD-Karte in das Telefon ein.

1 SchlieRen Sie Ihr Telefon tiber ein USB-Kabel an
den PC an.

usB

E] Auf dem PC wird Neue Hardware gefunden
und ein Symbol fiir das mobile Speicherlaufwerk
angezeigt.

Die Funktionen des Micro-SD-Kartenlesers
und die Ubrigen, Uber das USB-Kabel
zuganglichen Funktionen, sind

nicht kompatibel. Wenn Sie den Micro-SD-
Kartenleser aktiveren, sind andere
Funktionen, die das USB-

Kabel verwenden, nicht verfligbar. Damit
Sie andere USB-Funktionen verwenden
kénnen, miissen Sie die Kartenleser-
Funktion deaktivieren.

uabunpuiqap [EES
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MEinstellungen

Um den Bildschirm Einstellungen aufzurufen,
wahlen Sie im Hauptmenii .

Telefoneinstellungen

Sie kénnen die folgenden Einstellungen des Telefons
andern: Datum und Uhrzeit, Profil, Display-
Sprache, Eingabesprache, Ton, Tastenton,
Schnellwahl und Automat. Ein/Aus.

Datum und Uhrzeit

Einstellen von Systemuhrzeit und Uhrzeitformat des
Telefons.

Profil

Im Standby-Modus kénnen Sie B gedriickt
halten, um fiir das aktuelle Profil den Ton
auszuschalten. Wenn das aktuelle Profil
offline ist, ist diese Funktion nicht verfligbar.

Display-Sprache

Das Vodafone 810 unterstiitzt mehrere Sprachen.
Wabhlen Sie uUber Einstellungen > Telefoneinst. >
Display-Sprache einer Sprache. Anstelle einer
Sprache kénnen Sie auch Automatisch wahlen. Mit
dieser Option wird automatisch die auf der SIM-Karte
verwendete Anzeigesprache aktiviert.

Eingabesprache

Sie kénnen das Telefon mit verschiedenen Profilen an
unterschiedliche Umgebungssituationen anpassen.
Das Vodafone 810 bietet verschiedene Profile:
Normal, Ton aus, Besprechung, DrauRen,
Automatisch, Headset, Offline und Mein Profil.
Sie kénnen ein Profil auswahlen und Optionen >
Aktivieren wahlen, um es zu aktivieren. Mit
Optionen > Bearbeiten kénnen Sie zudem die
Einstellungen fur dieses Profil bearbeiten.

Mit dieser Option wird die fiir die Texteingabe
verwendete Sprache festgelegt.

Ton

Mit dieser Option andern Sie die Einstellungen fir
das normale Profil. Sie kénnen auch Telefoneinst. >
Profile wahlen, um die Tone fiir das Telefon
einzustellen.



Tastenton

Mit dieser Option stellen Sie den Tastenton fur das
Telefon ein.

Zifferblocksperre

Mit dieser Option wird die Wartezeit bis zur
automatischen Aktivierung der Tastensperre nach
SchlieBen des Telefons eingestellt.

Schnellwahl

Mit dieser Option weisen Sie den Pfeilen der
Navigationstaste haufig verwendete Funktionen fiir
die Schnellwahl zu.

Automat. Ein/Aus

Mit dieser Option legen Sie fest, dass sich das
Telefon automatisch ein- und ausschaltet.

El Axtivieren Sie diese Funktion in den
Bildschirmen Autom. EIN und Autom. AUS,
und legen Sie den Zyklus fir Autom. EIN und

Autom. AUS fest. Wahlen Sie dann Speichern.

Displayeinstellungen

1 Legen Sie die Zeit fir Autom. EIN und Autom.
AUS fest, und wahlen Sie dann OK, um die
Einstellungen zu speichern.

Displayeinstellungen

Sie kénnen die folgenden Einstellungen fiir das
Telefondisplay dndern: Hintergrund, Themen,
Helligkeit, Tastaturbeleuchtung, Zeitdauer
Hintergrundbeleuchtung, Zeit bis Ruhemodus, Alarm,
BegriiBungsnachricht, Abschalttext.

Hintergrund: Festlegen des Hintergrundlayouts fir
den Startbildschirm.

Farbpalette: Festlegen des Themen fiir das Telefon.
Helligkeit: Einstellen der Helligkeit des Bildschirms.
Tastaturbeleuchtung: Ein- und Ausschalten der
Tastaturbeleuchtung.

Zeitdauer Hintergrundbeleuchtung: Einstellen der
Zeitverzogerung fir die Hintergrundbeleuchtung
des Bildschirms.

Verzdg. LCD-Ruhezust.: Festlegen der Dauer
zwischen dem Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung und des LCD.
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Nachrichteneinstellungen

« Zeitweil. Alarm: Ein- und Ausschalten des Alarms.

« Begriungs-Nachricht: Eingeben einer
Begriiungs-Nachricht, die beim Einschalten des
Telefons auf dem Bildschirm angezeigt wird.

« Abschalttext: Eingeben einer Nachricht, die beim
Ausschalten des Telefons auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Nachrichteneinstellungen

Sie kénnen die folgenden Nachrichteneinstellungen
andern: SMS & MMS, E-Mail, Push-Nachrichten,
Rundsenden und Vorlagen.

Anrufeinstellungen

Sie kénnen die Anrufeinstellungen andern.

Anrufweiterleitung

Uber diese Option werden eingehende Anrufe
weitergeleitet.

El Wahlen Sie im Hauptbildschirm Einstellungen >
Anrufeinstellungen > Anrufweiterleitung.

A Wanhlen Sie eine der folgenden Bedingungen fiir
die Weiterleitung aus: Alle Anrufe, Wenn n.
erreichb., Wenn besetzt und Wenn n.
beantwort..

ﬂ Wabhlen Sie anschlielend den Weiterleitungstyp:
Gesprach, Faxanruf, Daten-/Videoanruf oder
Alle Dienste.

3 Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Dienstes
wahlen Sie Optionen > Aktivieren/
Deaktivieren. Mit der Option Status liberpriifen
kénnen Sie den Status des
Weiterleitungsdienstes tberpriifen.

Alternativ kénnen Sie zunachst Alle deaktivieren

und anschlieRend eine der vier folgenden Optionen

wahlen: Gesprach, Faxanruf, Datenanruf oder Alle

Dienste. Driicken Sie dann @3, um alle

Anrufweiterleitungsdienste dieses Typs zu

deaktivieren.



Anrufsperre

Mit dieser Option legen Sie die Anrufsperre fur das
Telefon fest.

Unter Anrufeinstellungen > Anrufsperre kénnen
Sie die folgenden Optionen wéahlen:

@ Ausgehende Anrufe sperren:

Wabhlen Sie die Sperrbedingung: Alle ausg.
Anrufe, Auslandsgesprache oder
Internationale Anrufe auBer zum Heimatland.

Wabhlen Sie anschlieend den Sperrtyp:
Gesprach, Faxanruf, Daten-/Videoanruf oder
Alle Services.

Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Dienstes
wabhlen Sie Optionen > Aktivieren/
Deaktivieren. Mit der Option Status liberpriifen
kénnen Sie den Status des Anrufsperrdienstes
Uberprifen.

@ Eingehende Anrufe sperren:

Wahlen Sie die Sperrbedingung: Alle eing.
Anrufe oder Eing. Anrufe wenn im Ausland.

Anrufeinstellungen

Waéhlen Sie anschlieBend den Sperrtyp:
Gesprach, Faxanruf, Daten-/Videoanruf oder
Alle Services.

Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Dienstes
wabhlen Sie Optionen > Aktivieren/
Deaktivieren. Mit der Option Status liberpriifen
kénnen Sie den Status des Anrufsperrdienstes
Uberpriifen.

@ Alle deaktivieren
Wahlen Sie einen der Typen Gesprach, Faxanruf,

Datenanruf oder Alle Services, und geben Sie dann
das Kennwort fiir die Anrufsperre ein. Driicken
Sie @3, um alle Anrufsperrdienste zu deaktivieren.

@ Kennwort Anrufsperre
Mit dieser Funktion andern Sie das Kennwort fiir die

Anrufsperre.Wahlen Sie im Bildschirm Anrufsperre
die Option Kennwort Anrufsperre. Anschlielend

kénnen Sie das Kennwort fir die Anrufsperre andern.

Beim ersten Andern des Kennworts erhalten
Sie das alte Kennwort fiir die Anrufsperre
vom Netzbetreiber.
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Anrufeinstellungen

Anklopfen

Mit dieser Option wird die Funktion Anklopfen
aktiviert oder deaktiviert. Sie kénnen auch anhand
des Status priifen, ob die Anklopffunktion aktiviert ist.
Die Anklopffunktion ist netzabhangig. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der lokalen Vodafone-
Kundendienstzentrale.

Unbekannte Nummer speichern

Mit dieser Funktion werden Sie aufgefordert
anzugeben, ob eine Nummer nach Ende eines
Anrufs gespeichert werden soll. Sie kdnnen diese
Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Autom. Wahlwiederh.

Mit dieser Funktion wird die gewahlte Nummer bei
Nichterreichen erneut gewahit.

Anrufmodus

Hiermit legen Sie den Modus fiir das Annehmen
eingehender Anrufe fest. Drei Optionen stehen zur
Verfiigung: Beim Offnen, Beliebige Taste und
Senden driicken.

Automat. abnehmen

Mit dieser Option werden eingehende Anrufe
automatisch angenommen. Unter
Anrufeinstellungen > Automat. abnehmen kénnen
Sie die folgenden Optionen auswahlen.

« Sofort antworten: Sofortige Annahme eines
eingehenden Anrufs.

» Nachricht: Automatisches Senden einer unter
Vorlagen voreingestellten und ausgewahlten
Textnachricht an den aktuellen Anrufer.

« Aufgez. Nachricht: Automatische Wiedergabe einer
aufgezeichneten Nachricht bei eingehenden
Anrufen.

« Deaktivieren: Deaktivieren der automatischen
Antwortfunktion.



Anruf-ID

Videoanruf

Eigene Nummer

Mit dieser Option legen Sie fest, ob lhre
Telefonnummer auf dem Telefon des Anrufers
angezeigt wird.

Unter Anrufeinstellungen > Anruf-ID kénnen Sie
die folgenden Optionen auswahlen:

« Meine Nummer anzeigen: lhre Telefonnummer wird
angezeigt (wenn das Netz den Dienst unterstutzt).
Meine Nummer verbergen: lhre Telefonnummer
wird nicht angezeigt (wenn das Netz den Dienst
unterstutzt).

Automatisch: Ob Ihre Telefonnummer auf dem
angerufenen Telefon angezeigt wird, hangt vom
Netz ab.

Verbindung wéhlen

Mit dieser Option legen Sie die Rufleitung fiir das
Telefon fest. Zwei Optionen stehen zur Auswahl:
Verbindung 1 und Verbindung 2.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihre eigenen
Telefonnummern auf der SIM-Karte speichern.
Wabhlen Sie Optionen, um die Eintrédge zu bearbeiten
oder zu léschen.

Sie kénnen die folgenden Einstellungen fiir die

Funktion Videoanruf &ndern: Anzeige umschalten,

Bildqualitat, Video aus, Ton stumm, Autom.

Sprachanruf, Bild senden und Autom. abnehmen.

» Bildmodus: Wechseln zwischen Bildfenstern
wahrend eines Videoanrufs.

« Bildqualitat: Festlegen der Bildqualitat fir Video.

« Video aus: Aktivieren oder Deaktivieren des
Videokanals wahrend eines Videoanrufs.

« Ton stumm: Aktivieren oder Deaktivieren des
Tonkanals wahrend eines Videoanrufs.

[}
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Kontakteinstellungen

« Autom. Sprachanruf: Aktivieren der Funktion fur
automatische Sprachanrufe. Das Telefon fiihrt
automatisch einen Sprachanruf durch, wenn das
Telefon des Gesprachspartners keinen
Videoanrufdienst unterstitzt.

« Bild senden: Auswahlen und Senden einer Datei an
den Gesprachspartner bei einem Videoanruf.

« Automat. abnehmen: Automatisches Annehmen
eines eingehenden Videoanrufs. Sie kénnen diese
Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Kontakteinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie die im
Kontaktbildschirm anzuzeigende
Standardkontaktliste festlegen, die Kontakte im
Bildschirm Kontakte sortieren und den Speicherort
festlegen.

JAVA™.-Einstellungen

Mit dieser Option werden Lautstéarke und Vibration flr
Spiele festgelegt.

Verbindungen

Die Datenverbindungsfunktion bietet zahlreiche
Datenkommunikationsfunktionen. Sie kénnen Daten
zwischen lhrem Telefon und einem PC Uber ein USB-
Kabel oder Bluetooth synchronisieren. Ihr PC kann
Uber das im Telefon eingebaute Modem auf das
Internet zugreifen. Ausfihrliche Informationen finden
Sie unter ,Verbindungen* auf Seite 51.

Sie kénnen die Netzeinstellungen andern.

Unter Einstellungen > Netzwerk kdnnen Sie die
folgenden Optionen wahlen: Modus, Netz wahlen,
Zelleninformationen und Netzbetreiberliste.

Sie kénnen die Sicherheitseinstellungen des Telefons
andern.



Orig. Telefoneinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie das Telefon auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Kennwortsperre

Mit dieser Option aktivieren oder deaktivieren Sie die
Telefonsperre und die PIN-Sperre.

Operation Beschreibung

Telefonsperre E] Wanhlen Sie Telefonsperre.

E1 Driicken Sie die Navigationstaste
nach oben/unten, um Ein oder
Aus zu wahlen.

E] Geben Sie das Telefonkennwort
ein.

Sicherheit

Operation Beschreibung

PIN gesperrt gy \shien Sie PIN-Sperre.

E1 Driicken Sie die Navigationstaste
nach oben/unten, um Ein oder
Aus zu wahlen.

Wenn der gewiinschte Status
dem aktuellen Status entspricht,
driicken Sie ®3. Andernfalls
wahlen Sie den gewiinschten
Status aus, und geben dann den
PIN-Code ein.

Kennwort dndern

Sie kénnen das Telefonkennwort und den PIN-Code
andern.

El Wahlen Sie Sicherheit > Kennwort dndern.

1 Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
Telefonkennwort, PIN oder PIN2.

[«2]
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DRM-Einstellung

E] Geben Sie das alte Kennwort ein (das
urspriingliche Telefonkennwort des
Vodafone 810 lautet ,0000%).

] Geben Sie ein neues Kennwort ein.

[ Wiederholen Sie das neue Kennwort zur
Bestatigung.

+ Um den PIN-Code zu andern, miissen Sie
zuerst die PIN-Sperre auf Ein setzen.
Wenn Sie drei Mal die falsche PIN oder
PIN2 eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Zum Entsperren der SIM-Karte
bendtigen Sie den PUK- oder PUK2-
Code. Wenn Sie insgesamt zehn Mal den
falschen PUK- oder PUK2-Code
eingegeben haben, wird die SIM-Karte
unwiderruflich gesperrt.

Den PUK- oder PUK2-Code erhalten Sie
mit der SIM-Karte. Wenn Sie keinen PUK-
Code erhalten oder ihn vergessen haben,
wenden Sie sich an die lokale Vodafone-
Kundendienstzentrale.

Rufnummernbeschriankung

Wenn die SIM-Karte die Funktion zur
Rufnummernbeschrankung unterstitzt, kdnnen Sie
Sicherheit > Rufnummernbeschrankung wahlen
und Telefonnummern einschranken.

DRM-Einstellung

Mit DRM (Digital Rights Management) werden
digitale Inhalte vor Diebstahl sowie die Interessen
des Anbieters im Allgemeinen geschitzt. Digitale
Inhalte sind Java™-Anwendungen und
Multimediainhalte wie Bilder, Tone und Video. Wenn
der Zugriff auf geschitzte Inhalte nicht mdglich ist, ist
moglicherweise das betreffende Copyright
abgelaufen oder auBer Kraft.

Wahlen Sie Einstellungen > DRM-Einstellung.
Wenn Sie das richtige Telefonkennwort eingeben und
zum Bestéatigen @ driicken, kénnen Sie alle Rechte
l6schen.



mWarnungen und VorsichtsmalRnahmen

Allgemeiner Hinweis zu
Funkstrahlung

Das Telefon umfasst einen Sender und einen
Empfanger. Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und
sendet es Funksignale. Bei der Kommunikation mit
dem Telefon, wird das Leistungsniveau, auf dem das
Telefon sendet, von dem System gesteuert, das den
Anruf abwickelt.

Betrieb am Korper

Wichtige Sicherheitshinweise zur
Funkstrahlenbelastung.

Damit die Konformitét mit den Richtlinien fiir
Funkstrahlung gewahrleistet ist, muss das Telefon in
einem Abstand von mindestens 1,5 cm zum Kérper
gehalten werden.

Falls Sie diese Anweisung nicht beachten, kdnnen
die fur die Gefahrdung durch Funkstrahlung
geltenden Grenzwerte Uberschritten werden.

Einschrianken der
Funkstrahlenbelastung

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) gibt zur
Reduzierung der Funkstrahlenbelastung von
Personen folgende Hinweise:

VorsichtsmaBnahmen: Nach aktuellen
wissenschaftlichen Untersuchungen sind bei der
Verwendung von Mobiltelefonen keine besonderen
SicherheitsmaRnahmen erforderlich. Sollten
Benutzer dennoch beunruhigt sein, kdnnen sie die
Funkstrahlenbelastung fiir sich und ihre Kinder
reduzieren, indem sie Telefongesprache moglichst
kurz halten oder den direkten Kérperkontakt mit
Mobiltelefonen mithilfe von Freisprecheinrichtungen
vermeiden.

Weitere Informationen zu diesem Thema kdnnen auf
der Website der WHO dem WHO Fact Sheet Nr. 193
von Juni 2000 unter der folgenden Adresse
entnommen werden: http://www.who.int/peh-emf.

67



68

Ablenkung

Informationen der Aufsichtsbehoérden

Die folgenden Genehmigungen und Hinweise gelten
in bestimmten Gebieten wie angegeben.

(€ EU-Konformititserklirung

geman der Richtlinie 1999/5/EC fir Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen

Fir das folgende Gerat

Produkt: WCDMA/GPRS/GSM Mobiltelefon
Typenbezeichnung/Marke: Vodafone 810/Vodafone
Hersteller : Huawei Technologies Co.,Ltd.

Herstelleradresse : Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, Guangdong, P. VR China.

wird hiermit bestatigt, dass es die Anforderungen der
EU-Richtlinie 1999/5/EC fir Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen erflillt. Fir die
Prifung der Konformitat mit dieser Richtlinie wurden
die folgenden Normen zugrunde gelegt:

Sicherheit: EN 60950-1:2001 First Edition;

Gesundheit: EN 50360:2001; EN 50361:2001;

EMC: EN 301 489-1 V1.4,1; EN 301 489-24 V1.2,1;
EN 301489-7 1.2.1; EN 301489-17 1.2.1;

Funk wellen: EN 301 511 v9.0,2; EN 301 908-1
V2.2,1; EN 301 908-2 V2.2,1; EN 300 328 V1.4,1;

Verantwortlich fir diese Erklarung: der Hersteller.

Ablenkung

Fahren

Um das Unfallrisiko zu verringern, darf die
Aufmerksamkeit beim Fahren nicht beeintrachtigt
werden. Telefonieren wahrend des Fahrens (auch mit
Freisprecheinrichtung) lenkt ab und kann zu Unfallen
fihren. Beim Fahren sind die lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Verwendung von Mobilgeréten
einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Um das Unfallrisiko zu verringern, darf die
Aufmerksamkeit beim Bedienen von Maschinen nicht
beeintrachtigt werden.



Produkthandhabung

Allgemeine Hinweise zur Handhabung
und Verwendung

Fir die Nutzung des Telefons und die Konsequenzen
daraus sind Sie selbst verantwortlich.

Das Telefon ist immer auszuschalten, wenn die
Verwendung von Telefonen verboten ist. Die Nutzung
des Telefons unterliegt Sicherheitsbestimmungen,
die zum Schutz von Benutzern und ihrer Umgebung
festgelegt wurden.

Behandeln Sie das Telefon und das Zubehor
sorgféltig, und bewahren Sie es an einem sauberen
und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon und Zubehdr nie dem
Kontakt mit offenem Feuer oder glihenden
Rauchprodukten (Zigarren, Zigaretten usw.) aus.

.

Schitzen Sie das Telefon und Zubehér vor
Flissigkeiten, Feuchtigkeit und hoher
Luftfeuchtigkeit.

Produkthandhabung

Lassen Sie das Telefon und Zubehor nicht fallen,
und werfen oder verbiegen Sie es nicht.
Verwenden Sie zur Reinigung von Telefon und
Zubehor keine scharfen Chemikalien,
Reinigungslésungen oder Aerosole.

Lackieren Sie das Telefon und Zubehdr nicht.

Versuchen Sie nicht, das Telefon oder Zubehdr zu
zerlegen. Dies darf ausschlieflich durch
autorisiertes Fachpersonal erfolgen.

Setzen Sie das Telefon und Zubehdr keinen
extremen Temperaturen unter -40 °C und

tber +70 °C aus.

Die Entsorgung elektronischer Produkte ist geman
den lokal geltenden Vorschriften durchzufiihren.

Tragen Sie das Telefon nicht in der Hosentasche, da
es beschadigt werden kénnte, wenn Sie sich setzen.

Kleinkinder

Halten Sie das Telefon und Zubehdr von Kleinkindern
fern, und erlauben Sie ihnen nicht, damit zu spielen.
Sie konnten sich selbst oder andere verletzen oder
das Telefon versehentlich beschéadigen.

I usWYeUYBWSIYDISIOA pun usbunuiep
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Produkthandhabung

Das Telefon enthalt kleine Teile mit scharfen Kanten,
die zu Verletzungen flihren oder verschluckt werden
kénnten.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu vermeiden, halten Sie
das Telefon von elektronischen Geraten oder
magnetischen Medien fern.

Elektrostatische Entladung (ESD)

Beriihren Sie die Metallanschlisse der SIM-Karte
nicht.

Antenne

Beriihren Sie die Antenne nicht unnétigerweise.

®

T
\
v

Position bei normaler Nutzung

Halten Sie das Telefon beim Telefonieren an |hr Ohr,
wobei das untere Teil zum Mund gerichtet ist (wie bei
einem Festnetztelefon).

¥
Airbags
Platzieren Sie das Telefon nicht liber einem Airbag

oder im Ausdehnungsbereich eines Airbags.
Verstauen Sie das Telefon vor der Fahrt sicher.

Anfalle/Ohnmacht

Das Telefon kann blendendes Blinklicht erzeugen.



Verletzungen durch repetitive
Bewegungen

So vermeiden Sie ein RSI-Syndrom beim Schreiben
oder der Verwendung von Spielen auf dem Telefon:
« Halten Sie das Telefon entspannt in der Hand.

« Driicken Sie die Tasten nur leicht.

* Nutzen Sie die Sonderfunktionen des Telefons,
wodurch weniger Tasten gedriickt werden missen,
wie Nachrichtenvorlagen und die Eingabemethode
ST9%

« Legen Sie regelmaBig Entspannungspausen ein.

Notrufe

Das Telefon wird wie alle drahtlosen Telefone Uber
Funkwellen betrieben. Eine Verbindung kann nicht
unter allen Bedingungen gewahrleistet werden. Sie
durfen sich deshalb in Notsituationen nicht allein auf
ein drahtloses Telefon verlassen.

Elektrische Sicherheit

Laute Tone

Das Telefon kann laute Téne erzeugen, durch die Ihr
Gehor geschéadigt werden kann.

Erwarmung des Telefons

Das Telefon kann sich beim Aufladen und bei
normaler Nutzung erwarmen.

Elektrische Sicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieRen Sie keine inkompatiblen Produkte oder
Zubehbrteile an.

Achten Sie darauf, dass Sie die Batteriepole nicht
durch Berlhren oder Kontakt mit Metallteilen wie
Miinzen oder Schliisselringen kurzschlieRen.

I usWYeUYBWSIYDISIOA pun usbunuiep
()]

7



72

Stérungen

Anschluss im Auto

Nehmen Sie professionelle Hilfe in Anspruch, um
eine Telefonschnittstelle an das Elektroniksystem des
Autos anzuschlief3en.

Fehlerhafte und beschédigte Produkte

Versuchen Sie nicht, Telefon oder Zubehor zu
zerlegen.

Wartungs- und Reparaturarbeiten am Telefon diirfen
nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

Wenn das Telefon oder Zubehdr Wasser ausgesetzt
oder durch einen Schlag oder Fall aus grofRer Hohe
beschadigt wurde, lassen Sie es vor der weiteren
Verwendung von einer autorisierten Servicestelle
Uberpriifen.

Allgemeine Hinweise zu Stérungen

In der Nahe von medizinischen Geraten wie
Herzschrittmachern oder Horhilfen muss das Telefon
mit groRter Sorgfalt verwendet werden.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher, um eine
potenzielle Stérung des Herzschrittmachers zu
vermeiden. Halten Sie das Telefon wahrend eines
Gesprachs an das weiter vom Herzschrittmacher
entfernte Ohr, und tragen Sie es nicht in der
Brusttasche.

Horhilfen

Menschen mit Horhilfen und Gehdrimplantaten
kénnen Stoérgerausche héren, wenn sie drahtlose
Gerate verwenden oder ein drahtloses Gerat in ihrer
Nahe verwendet wird.



Die Starke der Stérung hangt von der Art der Horhilfe
und dem Abstand zur Stérquelle ab. Durch Erhohen
des Abstands kann die Stérung reduziert werden. Sie
kénnen sich auch bei lhrem Horgeratehersteller nach
Alternativen erkundigen.

Medizinische Gerite

Explosionsgefiahrdete Umgebungen

Informieren Sie sich beim Flugzeugpersonal tber die
Méglichkeit, Ihr Mobiltelefon im Flugzeug zu
verwenden. Wenn es Uber einen ,Flugzeugmodus*”
verfugt, muss dieser vor dem Betreten eines
Flugzeugs aktiviert werden.

Stérungen im Auto

Lassen Sie sich von Ihrem Arzt und dem Hersteller
informieren, inwiefern der Betrieb eines Mobiltelefons
den Betrieb des von lhnen genutzten medizinischen
Gerats beeintrachtigen kann.

Krankenhduser

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern,
Kliniken und Gesundheitseinrichtungen aus, wenn
dies vorgeschrieben wird. Zweck dieser
Aufforderungen ist, Stérungen mit empfindlichen
medizinischen Geraten zu vermeiden.

Flugzeug

Schalten Sie lhr drahtloses Gerat aus, wenn Sie von
Flughafen- oder Flugzeugpersonal dazu aufgefordert
werden.

Beachten Sie, dass bestimmte Hersteller die
Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeug
aufgrund von moglichen Stérungen der
elektronischen Ausstattung des Fahrzeugs nur
genehmigen, wenn die Installation eine
Freisprechanlage mit externer Antenne umfasst.

Explosionsgefahrdete

Umgebungen

Tankstellen und explosionsgefihrdete
Umgebungen

Befolgen Sie in potenziell explosionsgefahrdeten
Umgebungen alle Hinweise zum Ausschalten von

I usWYeUYBWSIYDISIOA pun usbunuiep
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Explosionsgefahrdete Umgebungen

drahtlosen Geraten wie Telefone oder sonstige
Funkgerate.

Zu potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen
zahlen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager-
und Transportbetriebe fiir Kraftstoff und chemische
Stoffe, Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien
oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver
angereichert ist.

Sprengkapseln und -gebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in
denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden, oder in

Umgebungen, die mit Hinweisen versehen sind, dass
Funkgerate oder elektronische Geréate ausgeschaltet
werden missen, um Stérungen mit Sprengvorgangen
zu vermeiden.



mAkronyme und Abkurzungen

Universal Resource Locator (einheitliche
Ortsangabe flir Ressourcen)

Universal Serial Bus (universeller
serieller Bus)

Wireless Application Protocol (Protokoll
fur drahtlose Anwendungen)

DCF DRM Content Format (DRM- URL
Inhaltsformat)
— - USB
DRM Digital Rights Management (Verwaltung
digitaler Rechte)
" - WAP
FDN Fixed Dial Number (feste
Wahlprogrammnummer)
GPRS General Packet Radio Service WCDMA
(allgemeiner paketorientierter
Funkdienst)
GSM Global System for Mobile
Communication (globales System fiir
mobile Kommunikation)
OTA Over-The-Air (Funkibertragung)
PIN Persénliche Identifikationsnummer
PLMN Public Land Mobile Network
(Offentliches Mobilnetz)
PUK PIN Unblocking Key (PIN-Entsperrcode)
SD Secure Digital Card
SAR Specific Absorption Rate (spezifische
Absorptionsrate)
STK SIM Tool Kit (Vodafone Services)

Wideband Code Division Multiple
Access (Breitband-
Mehrfachzugriffsverfahren mit
unterschiedlicher Codierung)
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Anhang

Das Vodafone 810 unterstiitzt Bild-, Video- und
Audiodateien in zahlreichen Formaten. Details finden
Sie in der folgenden Tabelle.

Dateityp Formate
Bild JPG, PNG, BMP, GIF, BCI, WBMP, SVG
und SVGZ
Ton MP3, AAC/AAC+, AMR, MID, WAV
(ADPCM), MMF, QCP und XMF/DLS
Video  3GP, MP4, 3G2 und PMD.
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